* ZSIDO MUVESZETI, IRODALMI, TARSADALMI ES KRITIKAI HAVI FOLYOIRAT *

SZERKESZTI: DR. PATAI JOZSEF

HALLGATHATNAK-E?

~Fegyverek kozott hallgatnak a muzsak.*
igy szolt a régi Roma jelszava, mely a szellemi
élet melédiait csak az élet mellékzdongéjének te-
kintette. Ezzel szemben Jeruzsdlem felfogasa
mindig mas volt. Fegyverek kozoétt, a legsulyo-
sabb harcok kozepette a zsidd szellemi élet Kiépi-
tését, a jabnei bastydk megmentését tartotta a
legfontosabb feladatnak.

A gazdasagi valsagok sulyos ktizdelmei nehe-
zednek az egész vilagra. Szinte forditottjat latjuk
mindendtt a nechémiasi képnek: az egyik kézben
a lét harcanak kiméletlen fegyvere, a masikban
nem a vakoldkanal, hanem a bont6é csakany. Le-
bontani, ,leépitenild, amit a jobb idék épulésil
reankhagytak. De a zsidésag legbens6bb vagyo-
dasa mindig a lelki felemelkedés volt. A zsid6
torténelem Utja nincs rozsakkal agyazva. Mégis a
legsotétebb id6kben is mindenitt Gdit6 szinek-
ben fakadtak Géniusza megujhodasanak viragai.
Ki véllalhatna a felel6sséget a jovo elbtt a zsidod
lélek kertjének letiprasaért, a szellemi lanc meg-
szakitasaért?

Nehéz tél kozeledtének Iéptei nyugtalanit-
jak az emberiséget. De el6ttink lebeg a bibliai
ige, hogy ,,nemcsak a kenyérrel egyedil él az em-
ber, hanem mindazzal, ami szarmazik az Urnak
szajabol, él az ember«. Sem a béség, sem a sziik-
ség nem téritheti el attdl a sovargasatol, hogy
magasabb szférakban keressen ddulést, megtisz-

tulast. Gondterhes id6kben pedig még inkabb
szomjuhozik a lélek a szellemi élet felfrissitd
forrasai utéan.

Azokra, akik ma a zsidé vartakon allanak, ket-
t6s kotelesség harul, &rkédni a folytonossag
megovasan és ébrentartani az érdekl6dést a zsido
alkotas halhatatlan értékei irant.

Valtoznak az id6k, minden sotétségre deren-
gés kovetkezik. De addig is, ha szélnak a mély-
ségb6l a hangok: ,,Strazsa, mi van az éjszakaval?4
— hallaniok kell a vigasztal6 profétai feleletet:
»Sz0l a strazsa: jon a reggel, ha éj van is; ha so-
varogtok, sovarogjatok, térjetek vissza és jertek
A zsidésaghoz vald visszatérés a zsido emelkedés
egyetlen dtja ... P. J.

XXI. EVFOLYAM, 1931 OKTOBER

A MULT ES JOVO KULTURESTIJE

1931 OKTOBER, 25-EN VASARNAE> ESTE FEL 9-KOR
A ZENEAKADEMIA NAGYTERMEBEN

A Mult és Jové kultarestjei a legvalsagosabb
id6kben is megnyugvast és lelkes hangulatot vittek a
kozonségbe. Ep ezéirt tgy véljuk, semmi ok sincs arra,
hogy ezeket a kultarestéket, amelyek a zsidd6 m(ivé-
szet, zene, koltészet terén Uttdré misszidt teljesitenek
nalunk, az altalanos depresszidnak engedve, szlinetel-
tessuk. Ellenkez6leg. Az idén is példat kell adnunk
magas szinvonald misorunkkal mindazoknak, akik a
Mult és Jov6 estjeib6l szoktak Budapesten és egye-
batt mdvészi anyagot, programmot, tartalmat és for-
mat meriteni.

A Mult és Jov6 els6 idei kultdrestjének érdekes-
sége Torzs Jenbnek, az istenadldotta nagy milivésznek
fellépése lesz. Torzs Jendt, a szinpad Unnepeltjét alig
hallotta még a k&ézbnség podiumon és igy értheté ér-
dekl6déssel varjak téle a héber kolt6k és Gj zsido
poétak interpretalasat. Szabd Lujza, a M. Kkir. Opera-
haz Unnepelt koloratur-m(ivésznéje klasszikus és hé-
ber aridkat fog el6adni. R. Albert Erzsi, a kivalo
énekm(ivészng, aki a Mult és Jov6 estjein annyi em-
lékezetes sikert aratott, ezuttal is igen érdekes m(-
sort allitott 0ssze az est programjanak megfelelGen.

Két kialfoldi vendége is lesz az estnek, Joachim
Stutschevszky, a vilaghirl zsidé zeneszerz6é és csello-
miivész, aki sajat kompozicioit fogja bemutatni, koz-
tuk tobb szentfdldi melddia és chaluc-ének mesteri at-
dolgozasat. Gerson L. Margolies, a bécsi lipétvarosi
nagytemplom fékantora, a nagyhird koncerténekes
héber népdalokat és ariakat fog el6adni. A két kil-
foldi vendég els6 budapesti bemutatkozasa az idei
mivészi élet kiemelked6 eseménye lesz.

Lapunk programjahoz hiven, az idén is alkal-
mat adunk (j fiatal tehetségeknek, hogy a Mult és
Jov6é poédiumardl induljanak a siker és népszer(ség
Utjara. Forray Annié operaénekesnd, a legutébbi nem-
zetkozi legszebb hang-palyazat dijnyertese ezen az es-
tén braviros ariakkal és a telavivi héber Opera mu-
sorabdl vett szamokkal lép fel. Setét Gyoérgy, a Hu-
6ay-mesteriskolat végzett jeles heged(imivész biblikus
kompozicidikat mutat be. Lenkey Gyodngyi, az ifja
el6éadémiivész-garda egyik legtehetségesebb tagja mo-
dern zsid6é kolt6kbdl szaval. A kulturest véaltozatossa-
gat emelni fogjak Vidor Ferike humoros és komoly
zsido népdalai, amelyeket Kelen Hugd, a kival6é zene-
szerz@ irt at részben eredeti jidis szovegekre, részben
Patai Jozsef verseire. Orgona, harfa, zongora és ve-
gyes karok kisérik a nagy mdsort. A zongorakiséretet
Kenéz Lili zongoram(ivészné latja el.

Jegyek a Mualt és Jov6 kiadohivatalaban.
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Marék Szwarc (Paris) : Kajin és Abel. Cain et Abel (1929)

Marék Szwarc (Paris): A cadik halala. La mért du Saint (1926)

Orszagos Rabbiképz6 - Zsido Egyetem Konyvtara



Marék Szwarc (Paris): Lchajim! (1923)

Marék Szwarc (Paris) : Bileam és az angyal. Balaam et I'’Ange (1924)

Orszagos Rabbiképzo - Zsido Egyetem Konyvtara



A livornoi

zsido6 templom. (Régi metszet utan) Die grosse Synagoge in Livorno

STRAUSZ ADOLF: LIVORNO

A TEMPLOM. — PROF. DR. ALFREDO TOAFF FORABBI. — A ZSIDO MUZEUM

Néhany évtizede, hogy Gregorovius Kklasszikus
munkait olvastam Rémardl és a rémai birodalomrol.
Ebben egyhelyltt azt mondja Gregorovius szinte lel-
kes hangon a livorn6i zsidétemplomrol: ,,szépsége
paratlan, szebb és nagyobb még mint az amster-
dami templom, amelyet tévesen tartottak Eurdpa
legszebb zsidé templomanak”. Ugyanebben az id6ben
kezembe kertlt egy német nagy lexikon, amely Kkiza-
rolag a vilag 0sszes nevezetesebb varosairol beszélt,
ez Livornét illet6leg azt mondja, hogy annak zsido
temploma ,,a foldkerekség legnagyobb, leggazdagabb
zsid6 temploma”. Nem tudtam elfelejteni ezt. Ev-
tizedeken keresztil bennem volt és nyugtalanitott a
vagy, hogy Livornéba kell mennem, a csodaszép
templomot hadd lassam meg én is. Csak az idén ke-
rithettem sort, hogy régi vagyoédasomat Kkielégithes-
sem, és elindultam Livorndba a liguriai tenger part-
jara.

Firenzébdl indultam és délutdn érkeztem Livor-
néba. De mar az Ut alatt minél tovabb mentem, annal
nagyobb nyugtalansag égett bennem, meglatni a ten-
gert, melynek a partjan a hires livornéi kikoté épilt.
Hidba néztem, hidba lestem, mar Pizat is elhagytuk,
amelynek ferde tornya bulsan integetett felém, de
még a tengert nem lattam. Végre nagy kanyarodas-
sal befordult vonatunk a végalloméasra. Livornéban
voltunk. Hogy jobban szemiigyre vegyem a varost is,
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nyitott auton indultam el a nyilegyenes Carducci-
Uton. Lagalabb is olyan széles, mint a mi Andrassy-
utunk, abban a részben és abban a stilusban, amely
a Varosliget kozelében van. Ezt is gyonyord szép vil-
lak szegélyezik ragyogo6an virdgos és gylumolcsés ker-
tekben. Az Gt, amely engem a szallodamig vezetett,
sok kilométernyi. Az egész varost atszeli a tenger-
partig és mindig széles, tiszta és forgalmas. A Car-
ducci-ut folytatdsa ugyanabban az egyenes vonalban
a Zola Emil-Utja. Ez a Piazza Carlo Alberton keresz-
tal visz, illetve azt megkertli és ugyancsak a régi
iranyban, vagyis a Carducci altal megkezdett Ut ira-
nyaban kertl a Vittorio Emanuele tjara. Itt allot-
tunk meg a kikodtd kozelében egy nagy, el6kelé szallo
el6tt.

Mar el6zetesen tudakol6ztam, hogy hol kell meg-
szallnom, ha a zsidé templom szomszédsagaban aka-
rok lakni. Legalkalmasabb, mondta egy uatitarsam, a
Hotel Angleterre Campari via Vittorio Emanuele-
szall6. Annak kozvetlen kozelében van az a tér, me-
lyen a zsido templom all. A vonaton figyelmeztettek,
hogy a zsid6 templom az Elia Benamozegh-téren van.
Erdekes, hogy a varosi nyomtatvanyokban is minde-
nitt az all, hogy il tempio* a ,piazza Elia Benamo-
zegh“-en van, a zsiddé lunariéban, vagyis naptarban
még mindig a régi név fordul el6, a Piazza Nova 7.

Tehat itt voltam a via Vittorio Emanuelen, a
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templom kozelében. Ez az Gt a legélénkebb forgalmu,
amelyben a leggazdagabb és legel6kel6bb (zletek
megszamlalhatatlan sora diszeleg.

Siettem a Piazza Elia Benamozegh felé, mert a
nap mar-mar nyugovora tér6ben volt. Okvetlendl
Osszegyllekeznek ott, hogy a mindennapi esti imat
elmondjak. Nem kell sehova sem szaladgalnom, mert
most nyitva talalom a templomot. Szinte dobog6 sziv-
vel siettem azon a rovid kozon keresztul, amely a
templom-térhez vezetett.

Tiszta, szép, nagy komoly épulet el6tt allottam.
Tisztasagaval és nagysagaval elutott a tobbi épulet-
t6l, de megddbbenve lattam, hogy harom nagy kapuja
arcban, zarva volt. Fel-ala jarkaltam nyugtalanul,
varva, hogy azokat Kinyitjdk. Az egyik éplletben,
szemben a templommal, egy nagy fehér marvany-
tablat lattam, amelyen az a feliras allott, hogy itt
lakott a nagyhir(i tudés és theolégus, Elia Benamo-
zegh, aki a hitkézség f6rabbija és dicsé vezetdje,
volt. Leirtam az olasz felirast és mentem tovéabb. Két
hdzzal odébb ismét egy nagy fehér marvanytablat
lattam, azon pedig aranybetlikkel az allott, hogy itt
szuletett Sir Mobzes Montefiore. Toaf f6rabbi igy
emlékezik meg err6l: két név fonddik itt egyuvé. Az
egyik az isteni és emberi tudomany — a masik a
lelkiismereti szabadsag és a vallasi gondolatnak min-
den ember szdmara vald jogossagénak apostola volt.

Es én nézem a tablat és latom lelkiszemeimmel
Mozes Montefiore gyonyorl 6sz fejét, aki 76 éves ko-
rdban Londonbdl elindult, hogy hajon és szekéren Szi-
riadba menjen, Damaskusba siessen, hogy ott az Uldo-
zOtt zsidokon segitsen. Angol konzul és egy csomo
kavasz, valamint Crémieux, a francia zsid6hitd mi-
niszter kisérte Damaskusba az aggastyan Monteforet.

' i . /Fitwcnst.<VZZ

A ,,MACCHINA DELLA
GUCCAGNA" ,, A BOSEG
TORNYA",
melyet a livorméi zsidok a va-
-0s lakossaganak megvendége-
tésére allitottak fel 1739-ben.

Ez év marcius 8-an a hitkozség
néplinnepet rendezett annak
oromére, hogy Ferenc nagy-
herceg és neje Maria Terézia,
a kés6bbi magyar kiralyné el-
foglaltédk a toscanai tront. Az
obeliszk-szer( éplletet, mely-
nek tetején a bdség istenasszo-
nyanak, als6é részén a Medici-
héaz nagyjainak szobrai alla-
nak, telis-tele aggattak sult és
fastolt hasokkal, bika, borja
és szarnyas pecsenyékkel. Egy
mesterséges szokékut a bort
ontotta. Itt mulatott Livorno
egész lakossaga egy nap és egy
éjjel zene és tanc mellett. Az
obeliszk a fejedelmi palota
elé6tt allott és annak erkélyérél
gyonyorkoddott az uralkodépar
a paratlan latvanyban

Dér ,,Schlaraffenturm' den die

jiidische Gemeinde in Livorno

z(r Festgabe d. Tronbesteigung

des Grossfursten Franz 1739.
errichtete.
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I11. Ferdinand szabadalmi okméanytara a livornoi és az
odamenekilt zsidok részére. (16. szazad)

Privilegakten dér Juden von Livorno und Marannen
(16. Jahrhundert)
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Megfenyittette

Mehetned Ali és

a szultdénnal az

ottani pasat, aki

kegyetlentl ul-

dozte ' a damas-

kusi, illetve a Szi-

ridban lako zsido-

kat. Meglatogatta

emiatt Alexand-

ridban Mehetned

Alit és Konstanti-

napolyban a szul-

tant. Ugyanez a

Monteimre hatév-

vel késBbb, tehat

82-ik eszteadejé-

ben a cérhoz uta-

zott télviz idején

Pétervarra, hogy

i kerje a carjoind”u”-

latat a zsidok ér-

dekében, akik akkor Oroszorszag kulénbdz6 pontjain

kegyetlen (ldozéseket szenvedtek. Istennek kilonds

kegyelmébdl megtehette ez a patriarcha korban él6

nagy ember zsidé testvérei érdekében a nehéz utaza-

sokat. Es én nézem a tablat és elképzelem végig az

oreg Montefiore nehéz utjat, aki idesie’tem messze

idegen foldrél, tisztan abbdol a célbdl, hogy ezt a temp-

lomot lassam, benne gyonyoérkodjem és biszkeséggel

nézhessek vissza azokra a spanyol és portugal orsza-

gokbdl kitldozott zsido testvéreimre, akik ezel6tt 300

évvel ezt a csodaszép templomot megteremtették.

Nézem én is, az aggastyan, aki ebben a forré, majd-

nem elviselhetetlen izz6 napfényben ideutaztam. Csak

az uton éreztem faradsagot, de megérkezve, mintha

életem legkedvesebb kiranduldasat végeztem volna,

olyan frissen, olyan firgén jarom a templom el6tti
tiszta, szép teret.

De az id6 lassanként mulott. Nyugtalansag ég
bennem, hogy a templom ajtéi nem nyilnak meg. Egy
keresked6hoz fordultam, akinek Uzlete éppen a csu-
kott ajtokkal szemben volt és 6t kérdeztem:

— V4jjon mikor nyitjdk ki a templom Kkapuit
és szoktak-e itt mindennap imadkozni?

Szinte sért6dotten nézett rdm a zsidé testvér:

— A kapukat nem fogjak kinyitni most egyaltalan,
de bent vannak és imadkoznak. A templom melletti
hdz kapujan tessék bemenni, ott egyenesen a f6-
templom nagytermébe vezet egy lépcsé.

Mint egy Kirepitett nyilvessz6, U(gy iramodtam
keresztul a téren, a templom szomszédhazanak kapu-
jahoz. Szinte lihegve szaladtam fel a Iépcs6kon és
csakugyan ott alltam a templom egyik mellékajtaja-
nak kiszébén.

Es magam el6tt lattam a hires livornoi templom
belsejét. A lélekzetem eldllott. Csak bamultam. Par
pillanatra egy lépést nem tudtam tenni el6bbre. Nagy
véarakozassal indultam én Livornoba, igen felcsigazott
varakozassal, hogy milyen az a hires livornoi zsidd
templom? De mihelyt beljebb léptem a templomba,
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mindez a varakozas eltorpllt a semmibe az el6ttem
feltarult latvany mellett, amit a templom kapraza-
tos, tineményes képe nyuljtott. Nemcsak a legna-
gyobb zsid6 templom ez, de a leggazdagabb, a leg-
diszesebb, vonalaiban és diszitményeiben a legel6-
kel6bb.

Egy négyszogletes, magas, kétsoros holgykarza-
tokkal korulvett terem, szamtalan érccsillarokkal,
melyek valamikor olajcsészékkel voltak ellatva, most
pedig ktistalyaalcakon ég6é ezernyi villanyos gyertya
szinte szemerkapraztaadan hullamzanak le a gazdag
stuccOval diszitett mennyezetb6l a leveg6ben. Mert
ebben a templomban a levegd is nagyvonali. Nincse-
nek oszlopok, csak a karzatok korul. Egyszerre atte-
kinthet6. Es meglatjuk az ,,Aron Akadost“, ahogy
itt mondjak, vagyis a Frigyszekrényt a keleti oldalan
s azzal szemben, nem mellette, nem el6tte, hanem
talan 30 Iépéssel szemben vele emelkedik az el6-
imadkozo helye, a Téba, a Toraolvasasra szolgald
nagy asztallal.

Ezt, valamint az Aron Akados leirasaba alig
merek fogni. El tudom mondani az anyagukat, a
formékat, a méreteket. De a szivet megdobogtaté és
a lélekbe markolé hatast sem széval, sem irassal Kki-
fejezni nem tudom.

Mind a kett6 marvanyalkotas, szines, ritka ko-
vekb6l, mdvészi 0Osszedllitasban. Az ember el sem
tudja képzelni, honnan szerezhették ezeket a ritka-
szépségl, ezerféle szinben tindokléd marvanyokat.
Nagyon valészinl, hogy 6srégi, rombaddlt palotakbol
gydjtotték, vagy pedig a Kelet tudta 6ket erre a
célra nydjtani, mint ahogy Olaszorszag leghiresebb
keresztény templomai tobbnyire a Keletrél kaptak a
ritka szép szines marvanyanyagot, amellyel templo-
maikat feldiszitették. Nemes, szép és el6kel6én nyu-
godt formaja van az Aron Akadoshak, amig ez tisz-
tan a Toraszekréaya szolgalja. Azonban ezt a Tora-
szekrényt olyan gazdag diszités Ovezi oldalt és fel a
magasba, szinte a mennyezet érintésével, amely le-
koti, megblvoli a szemet, amikor tekintetével Kiséri
a hullamokban felfelé torekvd disz”iNilMirolkat, rész-
ben falbaer@sitettra, részben pedig a leveg6ben fig-
g6ket. Sok nemes fémbdl, masak aranyozott mas érc-
b6l késziltek, 0Osszességikben hatalmas benyomast
tesznek. Mint az égboltozat csillagai, 0gy ragyog és
fénylik itt minden. Az Aron Akadost ezernyi gyertya
és szaz meg szaz 0Orokég6 fuggd ezist lampa veszi
koral.

A mesteri alkotasu el6imadkoz6é hely valésaggal
kilén épulet. Magassaga mintegy 3—4 méter. Két-
oldalt fehér marvanylépcs6k vezetnek fel és az egész
marvanyalkotmany ugyanigy draga, ritka, ragyogoéan
szines marvanykovekb6l épult. A hossza korulbelil
8 méter, a szélessége 3—4 méter.

A padok a kozonség részére nem az oltarral
szemben vannak, hanem hosszaban, dgy hogy min-
denki oldalt Gl ugy az el6imadkozénak, mint a Frigy-
szekrénynek. A Frigyszekrény és az el6imadkozo
helye kozoétt széles, nagy Ulresség van. Levegs. Ugy-
hogy az Unnepélyes kdrmenetek kényelmesen és mél-
tésagosan mozoghatnak a kivett Torakkal.




Gyonyorld és megkapod hatast keltenek a ndi kar-
zatok, 6zinte olyan benyomast tesznek a s(ird oszlo-
pok miatt, melyek kodzvetlen a karzatok el6tt allanak,
mint egy Oriasi szinhaz paholysorai.

Nagy dicséret illetheti Ignazio Fazzi épitészt,
aki 1601-ben azt a templomot tervezte és felépitette.
Még nagyobb dicséret és hala illeti meg azokat a de-
rék zsidokat, akik aldozatkészségiikkel a lehet6ségét
nyudjtottak, hogy a livornéi zsidok szamara ilyen
nagyszabasi templomot emelhettek. Akik ezt az aldo-
zatot hoztak, azok mind Spanyolorszaghdl és Portu-
galiabol idemenekilt zsidék vagy marranusok voltak.
Ezeknek az idemenekilése azonban nem Uugy tortént,
mint ItaliAnak méas varosaiban. Ezeket hivatalosan,
Unnepélyes kinyilatkoztatassal a Medici Cosmus és
. Ferdinand Grand Ducak meghivtak. Hangoztattak,
hogy a marranusok, vagyis a titkos zsidok, ne félje-
nek semmit, nyugodtan és batran johetnek és tele-
pedhetnek le a szamukra kijel6lt varosrészben. Elfog-
lalhatjak az ott 1év8 hazakat és épithetnek maguknak
tetszés szerinti hazakat, lakasokat. Vegyenek részt a
kereskedelmi forgalomban, az iparossagban és kilo-
nosen figyelmukbe ajanlja a korallok csiszolasat.

Es tény, bar azokat a terilleteket, amelyeken a
zsidok letelepedtek, valamikor szintén ghetténak
hivtak, de semmiben sem has™titott sem a rémai,
sem a veneziai, sem az anconai, sem egyebutt levé
ghettéhoz. Sem elkeritve nem volt, sem kapukkal el-
latva nem volt.

A livornoi zsidoikat a keresztény lakossag soha-
sem bantalmazta, s6t elismerte mindig tehetségiket,
mveltséguket és szorgalmukat. A varos keresztény
lakossaga Kkivételes tisztelettel viseltetett a gyonyord
zsiddé templommal szemben, de az uralkodéhaz tagjai
is, akik néhanyszor felkeresték. igy tobbek ko&zott
Maria Terézia, a magyar kirdlyn6, aki 1736-ban Fe-
renc toszkanai nagyherceg neje lett, férjével Lotha-
ringiai Ferenc és Karoly soégoraval 1739 marc. 13-an
megjelent a templomban. Az uralkodépart az egész
hitkbzség nagy Unnepséggel fogadta. E latogatasrol
mdvészi marvany emléktabla tesz emlitést. Egy évvel
kés6bb koronaztak meg Maria Teréziat Pozsonyban,
mint magyar kiralyt.

A zsidok letelepedése a varos jelent6ségét, s6t
terjeszkedését gyorsan elémozditotta. Mindig barat-
sagos érintkezés allott fenn zsidok és nem zsidok ko-
z6tt Livornéban. Livornd csak akkor lett varossa tu-
lajdonképen, amikor a spanyol és portugal zsidok
nagyobb tomegben ott letelepedtek. Azel6tt Livorno-
nak nem volt varosi jellege.

Miel6tt a spanyol és portugal zsidok jottek, Li-
vornonak alig volt 1—2000 lakosa és par évtized el-
multaval, Livornd kikotéje az egész Kozéptengerben
els6rangl helyet foglal el, lakosainak szama pedig
hirtelen felemelkedett. Régi leirasokban csak a zsi-
dok szdmat huaszezerre teszik. Ezt a szamot Toaff f6-
rabbi hozzam irt levelében kétségbe vonja. O atku-
tatta, ugymond, a levéltar 6sszes aktait s ugy taldlta,
hogy a zsidésag szama a legviragzobb idékben sem
érte el a tizezret. A livorndi hitkdzségnek mintegy
otven kisebb-nagyobb jelent6ségl kultarai és joté-

konysagi intézete van. Ezlttal azonban csak egy alko-
tasukrol akarok megemlékezni, amelyet két év el6tt
teremetettek, a zsid6 muzeumrol, melyre biszkeség-
gel tekint nemcsak a zsiddésag, hanem Livorn6 06ssz-
lakossaga. Ennek a mulzeumnak az eszméje és gya-
korlati keresztulvitele, a f6rabbi mi(ve, aki egyéalta-
lan (j szint hozott a hitkdzség életébe.

Prof. Dr. Alfredo Toaff, f6rabbi, Livornéban
szlletett 1880 nov. 16-an. A livornoi Collegio Rabbi-
nicoban tanult, ahol még Elia Benamozegh volt a ta-
nara, aki altal 1897-ben a Maskie cimet nyerte és
1901-ben ugyancsak Livornéban a Hacham cimet
kapta. A pizai egyetemen 1906-ban filozofiai dokto-
ratust nyerve, kinevezték a Collegio Rabbinicéra hé-
ber irodalmi tanarnak, szil6varosa pedig Kinevezte
a livorndi kozépiskola latin, goérog és olasz irodalom
tanaranak. Dr. Samuele Colombo mestere és baratja
haladla utan 1923-ban megvalasztottdk a livorndéi hit-
kozség férabbijava és igazgatdja lett a Collegio Rab-
biniconak. Alaposan tanulményozta a livornéi hit-
kozség torténetét, melyr6l 1929-ben szamos el6adast
tartott. Ezek a tanulmanyok nemsokara nyomtatas-
ban fognak m egjelenni.

Szamos munkai, kulo-
nosen a XVIII. szézad-
boél, megjelentek 1904-
ben. Eveken keresztil
szorgalmasan irta,,\Ves-
sillo*“ és a ,,Corriere
Israelitico*“-ban, vala-
mint maga is szerkesz-
tett egy folydiratot,
melynek cime ,,Lux®.

De Dr. Toaff f6rabbi
nemcsak faradhatatlan
irodalmi tevékenységet
fejtett ki, az adminisz-
trativ. _munkéassaga is
parjat ritkito. Es bar a
gazdasagi valsag, mely
a vilagihdbort utan
egész Eurépan végig-
szaguldott és Livornot
kulonosen érzékenyen
sUjtotta, sikertlt Dr.
Toaffnak a hitkdzség
kebelében sok Ujat és
hasznosat teremteni.
Szinte a livornéi hit-
kozség hajdani fényét
szeretné visszavarazsol-
ni. Legjellemz6bb e te-
kintetben az 1927-ben
kifejtett munkassaga.
Megteremtette a livor-
ndéi zsid6 muzeumot,
mely a legels6 ,,Zsidé
Muazeum™ egész Italia-
ban.

Portugiesische
Lampe in dér Syna-
goge von Livorno

Portugaliai lampa 1400-bol
a livorndi zsinagégaban
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KODOLANY!I JANOS: BERTA

Mikor el6szor ment at a szdk, kopar udvaron,
nem tudta elnyomni kellemetlen érzéseit. A patko-
alakl haz rozoga tornacara kis lakasok ajtoi és zseb-
kendényi ablakai nyiltak, mosas g6ze, hagymaillat
aradt ki az 6szi leveg6be, a porban mezitlabas Kis
zsidogyerek jatszott, az egyik saroklakasbol hegedU-
nyikorgas csordogalt s éppen szemben a kapuval ko-
pott ©regasszony ult a zsamolyon és ruhat foltozott.
A nyolcadikos diak, a vidékr6l jott keresztény Uri-
gyerek arra gondolt, hogy visszafordul, de mikor ez
az érzés tudatossa lett benne, olyan szomorulsag fogta
el, hogy mégis folytatta atjat. Az Oregasszony nehe-
zen, faradtan allt fel és kdszontotte. Berta anyja volt,
O kedvesen koszont neki, mert nagyon vigyazott,
hogy a szegényekkel és elnyomottakkal ne éreztesse
fels6bbségét és szinte szégyelte, hogy urigyerek.

A konyha ragyogoéan tiszta volt, a téglak pirosra
voltak mazolva s az edények ragyogtak a kopott fa-
lon. Berta mar jott az egyetlen szobabdl és lelkesen
mosolygott. Ugy megszoritotta a fii kezét, mintha
nem akarna elereszteni. Laci zavartan himmogott va-
lamit, aztan bementek a szobaba. Nyitva voltak az
ablakok és besttott a nap. A horgolt csipkefliggbnyok
cifra abrakat rajzoltak a surolt padlora. Szegényesek
voltak a butorok, kopottak, de tisztak. Piros takard
takarta az agyaikat s az asztal kozepén ulvegvazaban
fanyarillati 6szir6zsak szomorkodtak. S Berta is ugy
mosolygott az asztal mellett, mint az &szirdzsa, vida-
man is, szomorkasan is, pompazva is, szerényen is.
Es az agyak folott éppen igy mosolygott egy bobitas

Oregasszony s egy szakallas o©regember képe, mint
Berta meg az 0szir6zsak . ..
— Zsidoék ... — gondolta furcsalkodva a fit, mi-

kor korulnézett. Hiszen volt 6 mar gyakran zsidoknal,
de azok masok voltak. Eppen olyanok, mint mas Uri-
emberek. Nem igen lehetett észrevenni, hogy zsi-
doék ... De itt? Itt olyan furcsa és idegen minden.
Olyan riadt, olyan félénk s olyan zarkézott. Itt ugy
meglatszik mindenen, hogy ez a kis szoba a vilag, hogy
ezt gondozni, apolni kell. Az arcképek a falon ...
Aztan fekete keretben valami furcsa irdsok, zéaszlo-
szer(, szogletes, vastag betlkkel ... S az ajtd6 mellett
is valami szenteltviztarté-forma kis tok, vajjon mi
van benne? Ult és iparkodott eltitkolni a kivancsisa-
gat és idegenkedését.
— Nem zavarom? — Kkérdezte.

— Ma mar tal vagyok a munkan, — mondta
boldogan Berta. Fekete hajat hatrasimitotta, mert
minduntalan magas, sima homlokaba hullt és sotét
szeme baratsagosan csillogott a fidval szemben. —
Ugy-e, maganak ~Bemeden ez a mi nyomordsagos
lakasunk? No, vallja be!

A fil elpirult. Aztan szabadkozni kezdett.

— En nagyon sokszor jarok munkasok, parasz-
tok kozott, szeretem O6ket, — magyarazta hevesen.

— Azok nem zsidok.
— De szegények.
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— No jo6, maga nagyon melegszivi fia, — fo-
gadta el az érveket Berta halasan.

Aztan mind jobban belemélyedtek a beszélge-
tésbe. Berta elmondta, hogy az apja mar nagyon régen
meghalt s 6 meg az 6ccse tartjak el a csaladot. Négy
higa volt még Bertanak, akik nem laktak mind ott a
kis szobaban, hanem egy-egy rokon vette 6ket maga-
hoz, éppen olyan szegény, mint Bertaék. Négy lany . ..
Harom még nem is kamasz, a negyedik kalapkészitést
tanul. S Berta hivatalba jar. Az 6rdk gyorsan multak
s a fiu észre sem vette, hogy feltarult el6tte egy is-
meretlen vilag. Szegény emberek vilaga, akik mégsem
hasonlitanak a tobbi szegényhez, egészen masféle az
6 szegénységuk. Ezrek és tizezrek, milliok életébe
pillantott bele. Milli6 kis szoba lett ebb6l a szobabdl,
mint mikor prizman néz at az ember és a targyak
csillogva, forogva omlanak szét UGjakra s megint Gjakra
s mégis ugyanaz valamennyi. Milli6 ilyen szegény
Berta Ult az asztalnal, millio kis zsidélany ment kora
reggel a kalapm(ihelybe, millié kalapot készitettek,
millié oOregasszony Ult a zsamolyon s millié rossz ru-
hat javitgatott. Berta volt a prizma és a fil  mélyen
belenézett csodalatos szemébe s figyelte a milliok forgd
aradatat. ..

Nehezen bucstzott el este. S mély gondolatokba
merilve ballagott hazafelé, a kisvaros poros uccajan.

Azutan egyre gyakrabban latogatta meg Bertat.
Most mar oromet érzett, amikor keresztilment a sz(ik
udvaron, most mar megértette a szenvedélyes hegedds
nyikorgasat, most mar egyuttérzett a porban jatszo
kisfidval, aki egyedil jott-ment az udvaron s magaban
énekelgetett és beszélgetett képzelt pajtasaival. Most
mar tudta, hogy milyen kéz az a rancos, oreg kéz,
amelyet megfogott, mikor Berta anyjat tGdvozolte és
a zaszléforma, szogletes és vastag betlk a keretben
mintha beszéltek volna hozza, noha megmagyarazni
nem tudta volna, hogy mit. Es most mar bamulta a
fiat, aki este konyvekkel tér haza a munkajabol és a
halvanyarcu llkat is, Berta hugat, aki kiszabott kalap-
formakkal megrakodva rogyott le a székre s azonnal
elbvette tdjét és cérngjat.

S megnyilt 6 is ezek el6tt az emberek el6tt, a
kopott, szlk kis szobaban és lassanként, mozaikok-
ban, elmesélte az életét, nem titkolta tobbé leginti-
mebb érzéseit sem, tudott jokedvid lenni és énekelni
s tudott szomoru is lenni, ha valami bantotta. Vasar-
nap délutanjait mindig Bertaéknal toltotte s beszélt
a falujarol, a parasztokrol és szép béresnotakat dalolt
és az Oregasszony, a fil s a lanyok ott Ultek koralotte
és boldogan hallgattak ezeket a szamukra ismeretlen
és idegen dalokat, amelyek annyira kuloénboztek a
Budapesten gyartott népdalhamisitvanyoktol. Ok ed-
dig csak ezeket ismerték.

A filt lakoétarsai, — egy gimnazista, meg egy ke-
reskedelmista, — allandéan csufoltdk persze. Berta-
val valo baratkozésanak hire szétfutott az iskoldban
is. Nem volt nyugta sem otthon, sem az iskolaban.



Berta ezt észrevette s egy este, mikor a fil mogorvan
és lehajtott fejjel Ult a besotétedd szobaban, halk han-
gon, mintha simogatna, igy szolt:

— Laci, azt hiszem, jobb lenne, ha nem jonne
ezutan hozzank . ..

— Miért? — Kkérdezte a fit megddbbenve.

— Neézze, Laci... ez nagyon szomorl dolog. ..
De mi zsidok vagyunk ... Es ha nem bocsatjdk meg
valakinek, ha minden szabad idejét szegények kozott
tolti el, akkor mennyivel nehezebben bocséatjdk meg,
ha a szegények még hozza zsidok is? Latja, — foly-
tatta gyorsan, lehajtotta a fejét s puha, fehér kezével
az asztalterit6t simogatta, — ezt nekink meg Kkell
tanulnunk. Mi Kkikozositett, elnyomott emberek va-
gyunk, hiaba minden tdrvény és minden szép frazis.
Az nem rendes dolog, hogy maga annyira hozzank
szeg6dott. Ki fogjak kozoOsiteni a tarsai...

— Ez lehetetlen, ez abszurdum, ez ostoba kor-
latoltsag! — kidltott fel a fil s tenyerével az asztalra
csapott. Am belil, a szive mélyén érezte, hogy Berta
igazat mond. Mennyivel érettebbek, mélyebben gon-

dolkoddk ezek a zsidélanyok, mint masok . .. Lehaj-
totta a fejét, aztan lassan felallt:

— Hat... ha maga is ugy akarja. ..

— Edes Laci, kedves baratom! — Kkialtott fel

Berta s 6 is felallt s dnkéntelenul megfogta a fil ke-

zet- — Ne értsen félre .. . En nem akarom ... En ...

en Ugy sajna”™m... és éppen azért nem szeretném,

ha keser(iséget okozna maganak ez a baratsag, mert...
— Mert?

Mind a ketten elhallgattak. S nézték egymast.
Fogtak egymas kezét s nézték egymast. A szobara mar
rdborult az est, csak Berta fehér arca és sotét szeme
fénylett a homalyban és a fil izz6 pillantasa.

— En, Berta, — mondta halkan a fii s minden
szOt szinte szoétagonkint ejtett ki, — semmit sem ba-
nok ... En nem banom, akarmit tesznek vagy monda-
nak is ... En szembeszallok akarki-vee ... Bertuka!

S atdlelte Bertat s magahoz vonta s megcsokolta
el6szor a csodalatos, mély szemét, azutdn a magas
homlokat s végul az ajkat is. Es gy alltak ott sokaig,
percekig és olyan boldogak voltak, amilyenek csak
tizenkilenc éves fiuk és tizennyolc éves lanyok tud-
nak lenni s mindéssze egyszer ebben az életben.

Aztan lelltek egymas mellé a divanyra és fogtak
egymas kezét. S hallgattak. Olyan csend volt, mintha
erd6ben ultek volna, szegény emberek és szegény Kis
szobak millidinak erdejében, ketten. ..

Mikor a fil szédelegve, mamorosan hazament,
semmit sem hallott diaktarsainak gunyolddasaibol.
Hamar lefekidt és belebamult a sotétbe. S gondolat-
ban UGjra &télte ismét a Bertadval vald egész ismeret-
ségét. Minden aprésagra emlékezett és mindennek a
gyOkeréig hatolt. S eszébe jutott, hogy kisgyerek ko-
raban ismeretlen gyerekek csufolni kezdték: ,,Zsidd!
Zsido!" S hogy feldlihositette ez, hogy égett az arca,
hogy kiabalta: ,,Nem vagyok zsidé! Nem igaz!" S

hanyszor csufolodott 6 is igy régen. Es szerte a vilag
minden tdjan vannak kis szobak, mihelyekben dol-
goz6é lanyok, foltozas folott goérnyedd asszonyok, hi-
vatalokban gépeld feketeszem(i Bertak, szegények s
nemcsak szegények, de zsidok is! Kikozositettek, el-
nyomottak, szamizottek, Kkicsufoltak ... Mind Ber-
tak, mind, mind szegény kis Bertak!

Masnap sokaig toprengett, hogy annak a napnak
emlékére mit vegyen Bertanak. S betért egy konyv-
kereskedésbe és sokaig turkalt a kényvek, Berta ked-

ves konyvei kozott. Flaubert ... Tolsztoj ... Turge-
nyev... Ady ... Nem, egyik sem. Kivalasztott egy
népkoltési gyljteményt, becsomagollatta s otthon

beleirta legszebb irasaval: ,,Bertanak, aki milliok éle-
tét mutatta meg nekem, hélaval ...""

S estefelé olyan boldogan, ahogy csak tizenkilenc
éves filk tudnak boldogok lenni, elvitte a kényvet
a kis szobaba s letette az asztalra. Berta Kinyitotta,
elolvasta az ajanlast, aztan hirtelen kdnnyekre fakadt,
lehajolt s megcsokolta Laci kezét.

— Ne! Ne! — tiltakozott ijedten a fiu, felemelte
a lany arcat s megcsokolta. — Ne alazd meg magad,
mert engem alazol meg!

S Berta a konyvvel koériltancolta a szobat, majd
hirtelen a szekrényhez ment s Kivett onnét egy kony-
vet.

— Nézd, Lacikam, — mondta szégyenkezve, —
én is szantam neked valamit emlékil. Ha mar nem
lesziink egytt tobbee ... és mar a nevemet is elfelej-
ted . .. legyen ez emlékeztetd.

A fill csodalkozva vette el a kdnyvet s belenézett.
Héber irassal teli konyv volt az, egyetlen sz6t sem
értett bel6le. Egyetlen betlit sem. De o6rilt, ahogy
csak tizenkilenc éves fiuk tudnak orulni, ha rajonnek,
hogy ugyanazt gondolta a szerelmesik is, amit 6k . ..

— Zsido6 dalok, — magyarazta Berta. — Nem
érted G6ket, nem baj ... Majd én leforditom neked és
el is énekelem.

Lelltek egymés mellé s Berta énekelt. Meleg alt-
hangon énekelt és az érthetetlen szavakbdl s a szo-
moru, szenvedélyes melodiakbol leégett varosok, ro-
mok lobogtak ki fistologve, felkoncolt emberek vére

g6zolt és csodalatos palotak és templomok ciradai
emelkedtek.
— Berta, — mondta a fil, — tanits meg engem

héberul!

— O, te draga, te draga! —
megcsokolta.

S attél fogva esténként egy vékony, kis héber
abécébdl tanult a fid s a lany kezébe fogta az 6 kezét
s vezette a sorokon s a papiron, mint a kisgyermekét
s csacsinak nevezte, ha eltévesztett valamit és a Kkis
szoba eltlint s eltlintek a milli6 szobak s a tavolban,
kétezer év tavoldban varosok tamadtak fel, olajkor-
sot a fejukon egyensulyozé asszonyok, buzafdldek,
amelyeken szegények tépték a kalaszt és profétak,
akik teveszOrruhaban vitatkoztak a kiralyokkal . ..
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|. GAL-ESER (JERUZSALEM)

NEPUNNEPELY SIMON HACADIK SIRJANAL

Asszonyok Simon Hacadik sirjan
Frauen am Grab von Simon Hacadik

Harom hires sirhoz zarandokolnak leginkabb a
zsidok, s6t a nemzsidok is: A kabbalista Rabbi Simon
bar Jochai sirjahoz Meronba, a csodatevé Rabbi Meir
Bal-Nész sirjahoz Tiberiasba és Simon Hacadik sirja-
hoz Jeruzsadlembe. Ezeket a zaradndoklasokat mind-
harom helyen nagy néplinnepélyekkel kotik ossze.

Simon Hacadiknak sirjat kulonosen a keleti zsi-
dok keresik fel. A perzsa teherhordd, a jemeni kéz-
mives, a marokkoéi gyumolcsarus és bucharai szényeg-
keresked6 nem gondol ezen a napon Uzletére, hanem
mar koran reggel elindul feleségestil, gyermekest6l a
szent sir korul zoéldel§ 6srégi olajfak kozé. Nagy ko-
sarakban viszik az egésznapi eleséget, nem felejtve
otthon a teaskannat sem. A sir bejaratanal koldusok
és nyomorékok gytlekeznek, akik ezen a napon nem
kérik, hanem kévetelik az alamizsnat. Ezen a napon
kilénods kegy, ha valaki adhat, ajandékozhat. Héber
és angol rend6rék gondoskodnak a rend fentartasarol.
Nehéz feladat ez, f6kép az asszonyok kozott, akik
mind els6k szeretnének lenni a szent sirnal a gyertya
és olajmécs meggyujtasaban és szivik szomorusaganak
kiontésében.

A keleti zsidok szines csoportokban helyezked-
nek el az olajfak arnyékaban. Jemeniek a foldon ki-
gy6z6 nargilehkb6l szivjak a vizen atsz(r6dé pipa-
fastot. Kaukazusi zsidok kis nyarsokon husdarabokat
forgatnak lobogo tliz folott. Szefard zsidok gramofont
hoznak magukkal és szivhezsz6l6 keleti dalokat jat-
szanak halk zimmogéssel Kkisérve. Bucharai zsidék
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szép szBnyegeken Ulnek, mellettik tarka
selyemsalakkal a vallukon, arany éksze-
rekkel teleaggatott asszonyok. A szom-
szédsagukban mohamedan nék fekete fa-
tyollal beboritott arccal, arab torzsféno-
kok feketekavét f6z6 szolgaikkal. Négerek
szerencsecsomagokat, abessziniaiak képe-
ket kinalnak, Mobzes és Aron, Mirjam és
az orosz carné képeit. Egy karcsu askenaz
fiatalember félénken cukros mandulat és
savanyl uborkat nyujt egy barna jeme-
nita leany felé. A szil6k mindjart a jovo-
rél szének almokat. Két arab ifja hango-
san héberul diskurdal. igy akarjak magukra
vonni a figyelmet és tudtul adni, hogy 6k
héber kurzust hallgattak és gyakoroltak a
hébert. ,,Kol-Noa*“ (Hangos filmszinhaz)
el6adasain is és a héber felirasokon, amik
Greta Garb6, Ramon Novarro és Emil
Jannings szerepeit kisérték.

Kés6 estig tart a surgés-forgas Simon

Hacadik sirja koérul. Ahitatos csoportok

megindultan jonnek ki a szent barlangbdl,

ahol elsirtak banatukat Simon az lgazsa-

gos lelke el6tt. Masok meg csakhamar el-

vegylllnek a néplinnepély forgatagaban,

a keleti tdomegben a gyermekek kozoétt, akik hénapo-

kon at turelmetlentl varjak a ,bucsd“-napot, mely-

hez szivikben nem a mulandésag, hanem az életérom
fogalma f(izédik.

Jemenitak Simon Hacadik sirja el6tt



DR. BERNSTEIN BELA: A SZENTIRAS ES AZ ASATASOK

FELOLVASAS AZ I. M. I. T.-BEN

Amikor el6adasom targyaul a Szentiras elbeszélé-
sei és az asatasok eredmeényeinek Osszevetését valasz-
tottam, abbdl indultam ki, hogy minden mfvelt em-
bernek, s6t minden komoly Gjsagolvasénak is tudo-
massal kell birnia azokrél a csodalatos eredményekrél,
melyeket az emberiség bolcséjének, a Kelet foldjének
mélyébdl tobb mint egy szdzad 6ta napvilagra hozott
a tudomanyos kutatads és melyek mindenkit, de kulo-
nosen bennlnket, zsidokat, szerfelett érdekelnek.

Mert mi, nincs okunk tagadni, a Kelet népe va-
gyunk, onnan indultunk el nem csak Nyugatra, de a
vilag minden tajara és ott, a Keleten teremtettik meg
a tobbi nép mellett és azokkal koélcsbnds hatas alatt
allva, azokat az 0orok vallaserkélcsi alapokat, melye-
ken az egész vilag hite és valldsa nyugszik. De amig
a tobbi okori nép eltlint az él6k sorabol és hagyatékat
ellepte az évezredes por és homok, Ugyhogy a fold
méhébdbl kellett azt hosszi feledés utan kiasni, minket
nem ért ez a sors; mi minden 6srégi Kincstinkkel, ma-
radandd szellemi és lelki szerzeményiinkkel allandéan
Isten szabad ege alatt maradtunk és folytattuk meg-
szakitas nélkil, az okori zsidésag egyenes utddaikeént,
kiizdelmes, de diadalmas létiinket. Es igy a mi Szent-
irasunk az, mely az emberiség legnagyobb kincse gya-
nant, altalunk jutott tovabb az évezredek forgataga-

ban; mi vi-
gyaztunk ra,
mint sze-
munk fényé
re, mi ovtuk
minden betd-
jét, nemcsak
a szellemét,
a romlastol,
pusztulastol.

Es amikor
atmentettik
csodalatos
épségben a

tobb ezeréves Szentirast, akkor az Gjkor kriticizmusa
nekiesett, szét akarta boncolni, mint valami kisérleti
hullat; megtamadta kiléndsen Toérank isteni eredetét,
torténeti hitelességét, a mesék orszagaba utalva ada-
tait, mint Mo6zes utan ezer évvel él6 szerzének csinal-
manyat. Kalonoésen a mult szazad masodik felében vi-
rulé német bibliakritikai iskola Gzte ezt a vallalkozast
a legnagyobb talzassal és csalhatatlansaga hitében oly
elméleteket allitott fel, melyek alig hagytak ép részt
Szentirdsunkon.

De amikor a 19. szazad eleje 6ta az asszir, baby-
loni és palesztinai asatasok egész sereg kébe vésett,
agyagtablakra, edényekre irott emlékeket hoztak fel-
szinre és Egyiptomban a kiralysirok, hatalmas f6ld-
alatti helyiségek képei, szobrai és feliratai az o6kori
adatok egész tarhazat nyitottak meg minden varako-
zas ellenére, az emberi langelme pedig csodalatos ta-
lalékonysaggal és bamulatos (gyességgel megfejtette
az egyiptomi hieroglifakat, valamint az asszir ékira-
sokat, akkor mind vilagosabbakka valtak a biblia-
kritika tévedései, elméleteinek tulmerész volta és
mind bizonyosabba a Szentiras hagyomanyos hiteles-
sége.Es bar a mi Szent Térank nem szorul idegen ta-
nukra, adatai igazukat ©6nmagukban hordjak, mégis
jol esik a gyengébbek, a hitetlenek és kénnyenhivék-
kel szemben
ramutatnunk
arra, hogy az
altaluk egye-
dal teljesen
megbizhato-
nak hirdetett
tudomanyos
kutatas 1ép-
ten-nyomon
igazolja a mi
6si, vallasi

hagyoma-
nyunkat.

Ur-Kaszdimban, Abraham szulé-
foldjén kiasott régi balvanyképek
Gotzenbilder aus Ur-Kasdim,
dér Heimat Abrahams
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Templombejarat Tel-Hallafban
Tempeleingang in Tel-HaUaff

»Figyelemreméltd tény“, irja dr. Bickell, ,,hogy
a mi korunk nagy torténeti felfedezései bizonyos mo-
don kezet fognak egymassal, hogy a Pentateuchus mo-
zesi szerz8ségét megvédjék. Amig az egyptologia
Egyiptom egykori allapotaval a legaprobb részletek-
ben is megismertet és igy a Toéra kdnyvének hiteles-
ségét bizonyitja, amidén kényszerit benninket annak
elismerésére, hogy az iroja feltétlendl a Nilus volgyé-
ben élt, mint Mézes, addig az asszirolégia megmutatja,
hogy a kildnféle forrasok feltevése hamis, és igazolja
az isteni kinyilatkoztatas alapveté iratanak egységes-
ségét."

Vagy mint még kordbban Fritz H&mmel, Die
altisraelitische Ueberlieferung in inschriftlicher Be-
leuchtung cimi érdekes munkajaban mondja alapos
bizonyitékok utan: ,,ime, igy az izraelita torténetnek
Reus—Graf—Wellhausen altal oly szellemesen felépi-
tett szerkezete menthetetlentl 6sszeomlik. Mert k-
16nb6z6 pontokban egyenesen ellentmond oly bizonyi-
tékoknak, melyek minden ellentmondast levernek,
mert épp ezek a bizonyitékok nem holmi késébbi ha-
misitvanyok, hanem okiratok, melyeket t6lik messze
fekvd tertletekrél szarmazd, egykoru felirati emlékek
hiteleseknek igazolnak."

Nem lehet célom, hogy e tudomanyos vita részle-
teit feltarjam, nagy és nehéz Gt lenne ez, csak vazla-
tosan akarom bemutatni azt a nagyszer(i képet, me-
lyet a Toranak féleg elbeszélései, Osszevetve az é&sa-
tasok meglep6 eredményeivel, nyuljtanak, mindig iga-
zolva azt az 6si jogunkat, hogy ragaszkodunk Toérank
adataihoz, melyek az 6srégi torténetnek megbizhat6
feljegyzései.

Bizonyara olvastak, hogy nem régiben fedeztek
fel ujrd Ur véarosanak talajaban, ott ahol Abraham
Osatyank szuletett és ahonnan Isten parancsara tavo-
zott, kiralysirokat, amelyek érdekes tartalmukkal bi-
zonyitjak, hogy sem Ur vérosa, sem Abrahdm élete
nem utalhaté a mitosz kdrébe.
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Es azok az agyagtablacskak finom ékirasukkal,
melyeket Babylonia foldjében nagy szamban talaltak,
azt a torténeti részletet is megvilagitjak, melyet a
bibliakritikusok mesének mondtak, amikor Abranam
idejében Amrafel-Hammurabi Kkiraly haboruat viselt és
a négy kiraly kizdott az ot ellen. Azok a nevek, me-
lyeket Mozes |. k. 14. fejezete megorokit, talalhatok
a tablacskakon (Kedorlaomer = Kedurlagomar, Ar-
jokh, Elaszar kirdlya = Iri-Aku, Larsza kiralya és Ti-
deal — Tud'eal), mint tényleg él6 harcolék. Ugyanaz
a Hammurabi az, Abrahdm kortarsa, aki 3800 évvel
ezel6tt uralkodott ott, dinasztiat is alapitott és kinek
nagyszer(i torvénykonyvét egy hatalmas sziklatombbe
vésve 1902-ben taldltdk meg, ami valdsagos forradal-
mat idézett el6 a felfedezések birodalmaban. Oly ha-
talmas, igazdn nagy koncepci6ju torvénykodnyv ez,
mely a 20-ik szdzad csodalatat is megérdemli és mely-
rél a kritikusok csakhamar azt allitottak, hogy Mozes
torvényeinek forrasat képezik. D. H. Miller, a bécsi
egyetem volt hires tanara kiadta a torvénykonyvet
(Die Gesetze Hammurabis und ihr Verhaltnis z{r mo-
saischen Gesetzgebung, somié zu den XII. T4jéin, Text
in Umschrift, deutsche und hebraische Ubersetzung,
Erlauterung und vergleichende Analyse. Wien, 1903.)
eredeti nyelven és héber meg német forditassal, bizo-
nyitva azt, hogy barmennyire csabitdé is a feltevés,
nem allja meg helyét, Mozes torvényei mas magasztos
forrasbol folytak és eredetiségiket folényesen meg-
6rzik Hammurabival szemben is.

Es Ggy mint Abraham idejérél pontos torténeti
adatokat nyerink az ékiratos emlékek altal, ugy tud-
juk ezek alapjan, hogy az arameus nomadok, valoszi-
nlileg arab nyelvvel, a polgari id6szamitas el6tti 2-ik
évezred els6 felében telepedtek le Mesopotamiaban.
tehat abban az id6ben, mikor a Szentirds szerint Jakob
és Laban ott fellépnek. Azért, mig Abrahamot ibri-nek
mondja az iras, Jakob @satyankat ,,bujdosé arameus"-
nak nevezi, aki husz évi tartézkodas utan visszatér
Arambol ,atyja tartézkodasi helyére" és ott marad,
amig el nem vandorol Egyiptomba Jézsef fia hivasara.

Hogy mint jutott J6zsef Egyiptomba, azt tudjuk a
Szentiras elbeszéléséb6l, amelyrél Brugsch, a legkiva-
16bb egyptologusok egyike, azt mondja: ,,J6zsef tor-
ténete Egyiptomban minden id6k szamara utolérhet-
len mintaképe marad a keleti elbeszélés mlivészeté-
nek. Az 6korinak és a keletinek varazsa, mely az egész
elbeszélést elejét6l végig atlengi, egyarant vonzé ma-
rad minden olvas6 szamara, felekezet, faj, orszag és
id6pontra valo tekintet nélkal."

Es valéban nem jelent6ség nélkiil valé az a tény,
hogy ez a gybnyord torténet minden részletében az
akkori egyiptomi viszonyok hi képét tikrozi. Test-
vérei eladjak Jozsefet a midj™nitdk vagy ismaelitak
karavanjanak, mely arra vonul, aminek megvilagita-
sara szolgal, hogy a kelet-semita, mineusi feliratok
szerint Midjanitak voltak az alland6 fliszerkereskeddk,
kik Egyiptomba szallitottak Kanaan illatszereit és
amellett azokat a keleti rabszolgakat, syriaiakat, ara-
bokat, lybiaiakat, amint az emlékjeleken képekben
megjelennek, akiket Egyiptomban igen szivesen vasa-
roltak. Jozsefet is megveszi az egyiptomi ~tisztviseld,



Potiphar, akinek neve azt jelenti: ,A Ra = a nap-
istennek szentelt4, amely Alsé-Egyiptom balvanya
volt, tehat abban a részben, ahol akkor a hyksosok,
vagyis a pasztor-kirdlyok sémita szarmazasu dinasztiaja
uralkodott, visszaszoritva a régi egyiptomi dinasztiat
Kozép- és Felso-Egyiptomba.

Itt lesz tehat Joézsef Potiphar hazinak feligye-
16je, mert, amint az egyiptomi emlékek mutatjak, min-
den el6kel6bb csaldd tartott egy felligyel6t, aki a rab-
szolgak felett allt és a haz egész menetére vigyazott.
Rendesen bottal vagy irétadblaval a kezében abrazol-
jak, néha magasabb, mint mind a tdbbi a képen és
neve: haznagy, a latin major domus. Hogy pedig Po-
tiphar felesége szemet vetett a szép és fiatal feligye-
16re, az is az egyiptomi nék helyzetéb8l magyaraz-
hat6é, mert ezek nem voltak a keleti n6k maddjara el-
zarva, hanem szabadon jelenhettek meg mindenitt fa-
tyol nélkdl, s6t a 2-ik dinasztiatdl kezdve tronoroklési
joggal is birtak.

Valoban, azoknak a régi egyiptomi néknek nem
kell szégyenkeznitk a 20-ik szézad asszonya el6tt, Ugy-
tudtak 6k a ndi hilusag vagy mondjuk a néi szépités
eszkozeivel élni. Egy kép azt mutatja, amint az egyip-
tomi arnd elefantcsont karosszékben (l és szobalanyai
oltoztetik. Az egyik fonja ébenfekete hajit sok finom
fonatba, még egy par hamisat is belevegyitve. A masik
karjat és wujjait disziti gy(rikkel, ékszerekkel és
maga a holgy valogatja a fulbevalokat, melyeket vi-
selni akar. Mialatt pedig a kdrmok, szemoldokok és
szempillak festésére valé anyagot a megfelel6 kana-
lakba o6ntik, a n6 almodozva hallgatja a lant és harfa
zenéjét. Jozsef, az erényes héber fil, megsinyli Poti-
pharné vonzalmat: bortdnbe keril miatta. De ott sem

Kiasott balvany. Thronende Goltin

hagyja el szerencséje, a farad f6tisztviselGivel keril
Ossze, akiknek almat megfejti. A bibliakritikusok egy
ideig azt allitottak, hogy mily lehetetlen a Szépiras-
nak erre vonatkoz6 elbeszélése, egészen més orszag
viszonyait veszi alapul, hisz Egyiptomban nem is is-
merték akkor a bort! Holott a feliratok épp az ellen-
kez@jét bizonyitjak, sokszor latunk akkori képeken
italtél mamoros férfiakat és néket abrazolva, és 1870-
ben tette kdzzé Naville, francia tudés az edfu-i temp-
lomban talalt feliratokat, melyek k&zott van egy, mely
a kiradlyt abrazolja a serleggel kezében és a magya-
rdzé szbveg azt mondja: ,,Bogyok vannak a vizben Kki-
préselve, a kiraly issza azt.”“ Teljesen raillik tehat a
fépoharmester almara, épp Ugy, mint a f@ésttémester
el6adasat is igazoljdk a képek, melyek mutatjak, hogy
az egyiptomi pékek fejikon viszik kosarban a sute-
ményt.

Feleki Sandor: Elhagyott templom

Kicsiny falu volt. Most mar puszta rom.
Lakaja nincs. Gaz minden udvaron.
Halomra |6tte azt az orosz granat

S uccéin mér csak a sird szél szall at.
Nincs itt kacaj, konny, nincs itt semmi élet,
Lakoja mind, ki tudja, merre széledt.

A hézakon nincs ablak, se tet6

Es sirké nélkdl sir a temetd.
Szomorkodik a templom, csendben, &rvan,
Kopott, repedt az oltdra, a marvany.
Az ajtaja elkorhadt s félredobva

Ott buslakodik egy sotét sarokba’

S mégis, ha jonnek zordon hidegek

— Ez a csoda, ki tudja, mi lehet —
Mint hogyha ott az élet Gjrakelne

S valaki bent vig notat énekelne.

A kodos fagy el6l egy cinege

Friss csicsergéssel szallott ide be

S az oltar romjan zengi énekét

S mintha nem volna itt mar oly setét.

A fal mellett egy gyava, szlrke nyul.
Vihartél védve, félénken lapul

S besompolyog még a roka koma,
Meghtzodik, most nem kell lakoma.

Itt nem tor egy a mésik életére,

Itt a gyuldlség mintha véget érne

Es a szentelt hely romjai kozon

Nem volna Uldéz6 és Uldozott

S az allat is, aki ide betért,

Gyilkos vaggyal nem szomjazna a Vért.

Az 6szi feln6k kodzt most kinevet
Ragyog6 nap, mint mikor kikelet
S arannyal festi be a templomot,

A rossz oltart, a ddl6 szent romot.
Mint hogyha az Istennek két szeme
Der(isen a templomba nézne le,
Lenézne enyhén és mosolyogva

A duledezd vén romokra,

Ahol lel mind oltalmat, enyhet,

Ki itt e foldon tlir és szenved.
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BALINT REZSO (PARIS): MAREK SZWARC

Parizs modern muivészeti életében jelentds sze-
repe van a zsidd6 mivészeknek. Egy par rendkivili
szuggesztivitasi egyéniség, akiknek mivészetében —
az ethnografiai és zsidé motivumbeli kilsé elemeken
kivil — olyan lényegesen eluté, Uj, bizarr szellemi-
ség revelalodott, amire fel kellett figyelni. A szamot-
tev6 Uj er6k naprol napra gyarapodtak, kiléndsen a
lengyelek, oroszok kéziil, annyira, hogy a kritikai koz-
vélemény szinte egyoOntetlien allapitja meg az aktualis
modern zsid6 mdvészetet.

Azt kellett mondanom: aktualis modern zsidé

m(vészetet, — mert az a forr6 elevenség, duzzadd
gazdagsdg, ahogyan résztvesznek Parizs mai mdvészi
életében, — meg kell allapitani, hogy nemcsak kulon

szint, er6sebb vérkeringést, de az értékmeghataroza-
sok szigorubb meérlegelését tamadjak. Nagy sz6 ez
ma itt, ahol el8szeretettel beszélnek a ,,parizsi isko-
larol“, holott az, ami itt mostanaban mdvészeti téren
torténik, ma mar nemzetkézi nyelv, melynek Parizs-
ban csak helyzeti karaktervonasai vannak. Az a for-
radalmi fordulat, melynek elinditasat a haboru el6tt
Henri Matisse, Picasso, Derain, Lhotte, Braque és a
tobbiek adtak, ma, sajnos, meg kell allapitani, hogy
ez a folyamat nemcsak megallt, de az egész vonalon
a kompromisszumok stadiuméaba jutott. Nincs tovabb,
mint ami a haboruaelétti id6kben kialakult, ennek a
stiluskialakulasnak a variansai élnek az Uj generacio
munkaiban.

Marek Szwarc (Paris
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Onarckép (1929)

Marék Szwarc (Paris) : Abraham és a harom angyal
Les trois anges

Sz6 sincs rola: id6el6tti kérdés zsidé mUivészetr6l
beszélni akkor, amikor ez a mi(ivészet minddssze egy-
par évtized tradici6jdba agazik, egy Israels, Lieber-
mann, Brandon, Bakst talan még hisz, kimagaslo
nemzetkdzi név jelentségébe —, akik kozill az egyet-
len zsidé Camille Pissarro az, aki ma a Louvre-ban az
impresszionistdak  kozott két képével szerepel. Ha
zsidd6 muvészetr6l korai még beszélni, annal inkabb
lehet, s6t kell a zsid6 mdivészeikkel foglalkozni, akik
kozll eurdpai értékek: Balgley, Chagall, Cavaillon,
Feder, Kars, Kisling, Altmann, Kikdtne, Krémégne,
Kramstyck, Mané, Katz, Gotlieb, Hirschenberg, Mo-
digliani(t), Zak(f), Pascin(t), Soutine, Grinewald,
Iser, Terechovitch, Milich, Mondzain, Sterne, Weber,
Marcoussis, Blum, Mitér, Lévy-Bloch, Hecht, Kogan,
Lipchitz, Zadkine, Nadelman, Loutchansky, Mestcha-
ninoff, Orloff, Indelbaum . ..

Es — Marék Szwarc.

Lengyelorszagban, 1892-ben sziletett. 1910-ben
Parizsban a I’Ecole des Beaux-Arts-ban d’Antonin
Mercié mellett szobraszatot tanult. 1913-ban ,,Eva“
szobraval a ,,Salon d’Antonine‘“-ben szerepelt el8szor.
A haboru alatt Lengyel- és Oroszorszagban kizarolag
festéssel foglalkozott. 1920-ban tért vissza Parizsba,
amikor csak képeivel lépett a nyilvanossag elé. 1922-



t6i majdnem kizarélag szobraszattal, féleg dombor-
m(ivekkel foglalkozik.

A ,Salon des Tuileries“-ben és Devambez-nal
1925-ben allitott ki. Ugyanez évben Anvers-ben, majd
Berlinben Fritz Gurlittnél szerepelt. 1927-ben Zirich,
Dusseldorf, Frankfurt, Berlin, Varso, Krakkd, Stock-
holm, Bécs, Chicago és Newyork voltak azok a varo-
sok, ahol kiallitasaval szerepelt. Louis Vauxcelles az
,»Editions Le Triangle* kiadasaban megjelent , Artis-
tes Juifs* sorozatban foglalkozott mdvészetével. A
francia allam 1927-ben vasarolta meg a Luxembourg
Miuzeum részére ,,Masque“ cimd szobrat. A krakkoi
nemzeti mizeum, a Hebrew Union College de Cincin-
nati és a Bibliothéque Nationale de Jérusalem 1928-
ban vasaroltdk meg egy-egy munkajat.

Ez a harmincnyolc éves élet a szakadatlan mun-
kéban eltoltdtt id6kre tekint vissza. Marék Szwarc-
nak nemcsak hivatasa, 6réme, lelkesedése, — de meg-
gy6z6dése is: a folytonos munka. Egyenletes, beosz-
tott id6rendben dolgozik, nemcsak munkdajanak ter-
mészete, de mivészi dkondmiajanak karaktere is erre
szoritja. Hitével, mi(ivészi meggy6z6désével, fizikai
beletemeakezésével is mintha a kodzépkori atmoszfé-
rdba szeretné agyazni magat.

Egy varost, Chartres-t, egy XV. szazadbeli olasz
szobraszt, Pisanell6t emlitem: félragyog a szeme, mi-
kor ennek az epochanak a mestereir6l beszél. Mint
mivész itt él, ide tartozik, ide almodja magat. Hogy
mindett6l mégis kiulénbozik, valami kilonds hangsuly-
nal mégis mas, mint ahogyan ezekben az archaikus
klls6ségekben mutatkozik: éppen ez az, amiben Ma-
rék Szwarc kalonallé egyénisége meghlzodik. Vésbje
nem mélyiti kialté er6sebbre kontdrjait, mint aho-
gyan bels6 0sztone é&aszlir6désébea azt megnyilatkozni
kivanja. Valami lefojtottsag érzdédik itt, mintha csak
egy bizonyos mértékig akarna hirt adni érzéseinek
hullamzasairél. Szemérmes mértéktartast, a mlivészi
egyéniség bolcs alarendelését jelenti ez.

Sosem fontos a m(ivésznél, milyen az a témakor,
melyb6l fest6i el6adasanak min6éségét megnyilatko-
zasra birja. Eppen Cézanne 6ta bir ez a tanulsag k-
16n6s jelent6séggel, aki egypar csendéleti targgyal a
miivészi élmények, mélységek Uj vilagat tarta fol.
Marék Szwarc muivészete ellentétben all ezzel a
szlkreszabott terilettel; az 6 vizidja szikségszerlen
megszabott, teljes Ontudattal ahitott tertleten kalan-
dozik. Nem véletlen ,,Abrahdm és a harom angyal”,
,Cain és Abel*“, , Bénédiction”, ,,Samson és Delila*“ és
a tobbi bibliatargyd kompozicidja. Az 6 kezében ezek
a targyszerlségek nem a mivészi dekoracié frappans
el6adasaban akarnak hatni; sziksége van rajuk, mert
hite és meggy6z6dése, énjének minden tudata ide
utalja. Nemcsak mint mi(ivésznek, de érzd, gondol-
kod6 embernek is a hovatartozas torvényszerliségét
abrazolja. Ez, ha ugy tetszik, Marék Szwarc vilagfol-
fogéasa, aki a hellén pogany 6réomokon keresztil, nem
vérmérséklete szerint, de minden latomasaval ebbe a
vildgba kapcsolédik. Munkai nem akarnak tUntetni
azzal a végsé akkorddal, melynek értelmében kihang-
zanak. Meégis: minden darabja nagy, fajdalmas kial-
tds, ismeretlen, nagy és mélységes szenvedések fel6l.

Marék Szwarc, akinek kenyere, vize a latomas —
irigylésremélté, boldog ember, akinek nemcsak muvé-
szete, de kulén vilaga van. Ebbe a kulon vilagba ve-
zet benninket mdivészetével, melyben els§ pillanta-
sunkban otthonos érzésekkel néziink korul. A torté-
neti benyomas, melyet ezek a targyszerlségek kelte-
nek, altalanos emberi érzések, asszociaciok felé terel-
nek; elfelejteti velink, amit latunk, mert a hogyan
mutatni akarja, demonstralja azokat az érzéseit, me-
lyekkel kozosnek érezzik magunkat. Csak annak ad
jelt a maga kulon vilagarol, aki mélyen belétekint.
De a milivész boldog pazarsagaval halmozza el azt.

Marék Szwarc (Paris) : Fiatal leany
Portrait d’'une jeune fiile (1927)
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A RAKOSPALOTAI SZENTEGYLET AGGOKHAZA

Akik jelen voltak a rakospalotai Szentegylet Uj
intézményének felavatasan, mind meggy6z&dtek arrol,
hogy itt a zsid6 sziv igaz, tiszta megnyilatkozasanak
lettek tanudiva. Az apolt kert, amely viragosan, lom-
bosan varja az életharcban elfaradt aggokat, a fehér
szobak a fehér-kék buatorokkal, amelyeken ,,David
pajzsa", a Zsoltarok kiralyanak szeretetet hirdetd szim-
béluma ékeskedik, a szép tornacok és a hangulatos kor-
nyezet, mind el8jelei annak, hogy akik idekerulnek,
azok részesei lesznek a ,,Szévah tovah* bibliai érte-
lemben vett ,,j6 Oregséginek. Egy pillantast vetink
a konyhaba, ahol a rakospalotai holgyek nemes sziv-
vel szorgoskodnak, hogy minden a legnagyobb rend-
ben fogadja majd a Haz lakéit. Az éléskamra nyitott
ajtajan keresztul bef6ttes Uvegek szines sorai moso-
lyognak ki. ,Jo6l akarjuk tartani a vendégeket" —
mondja az egyik holgy.

Amellett senki sem akar dicséretet. Senki sem
akar elismerést. Akik az intézményt létrehoztak, a
hattérben akarnak maradni. Lampel Ignac, aki az
Aggok Hazat a sajtd képviselSinek bemutatja, egye-
nesen kifejezi a vezet6ség amaz 6hajat, hogy senkinek
tevékenységét vagy kozrem(kodését kulon kiemelés-
ben ne részesitsék. Nem a személyek fontosak, hanem
az intézmény. Ritka kivansag — jegyzi meg Patai Jo-
zsef —, mert legtdbbnyire ép ellenkezé kivansagokat
szoktak a sajtd képvisel6i el6tt kifejezni. A személyi

A rékospalotai Aggokhaza parkjanak latképe
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kultusz keriilése, a ,,matan beszészer", a rejtett jote-
vés mindenesetre a zsidé tradicidban él6 régi ideal.

Mindenkép dicséretreméltd, hogy a rakospalotai
Szentegylet a mai slUlyos gazdasagi valsag kozepette
0j emberbarati intézményt teremtett.

Az Uj Aggok Héazaban egyelére 20 személy fog
otthont talalni. Az intézmény ritualis fellgyeletét
Dusinszky Mihaly férabbi iranyitja. Szép imaterem,
konyvtarszoba is all rendelkezésre. Minden agy mel-
lett radié. Maganos aggok és hazasparok egyarant
nyernek felvételt. Erdekl&dni lehet Fried Sandor elndk
(Telefon: 953—23), dr. Mandl Henrik (Telefon:
953—98) és Lampel Ignac (Telefon: 361—64) cimén.

Lakos Andras: Kovek
Vannak forro, langold kovek,
melyek elnyelik a sz(iz harmatot.

Vannak hideg, héfehér kovek,
talvilagi tiszta ablakok.

Vannak sotét, végzetes kovek,
miket tul életen és anyagon

a Lélek vak éjszakaiba
allitott egy sotét hatalom.

Vannak tarka, rikité kovek,
meséjik hiu, féldi balgasag.
Vannak néma, jeltelen kovek,
némasaguk az életiinkbe vag.

Vannak hangtalan, szétalan kovek,
hallgatdsuk nagy, néma, szorny( vad.



PETERDI ANDOR: MECNEZTUK ANATHEMAT

a is szépen kidltozkodott Rachel. Délutan

egyutt mennek el Herselevel, este meg

szinhazba. ldegen szintarsulat jatszik. Lem-

bergben, azt meg kell nézni minden jora-
valé zsid6 familia megnézi 6ket. Anrejew Leonid
Anathémajat jatszok este. Mondjak, hogy nagyon
szép és az emberek sirnak a néz6téren.

— Megnézziik este az Anathémat — mondja
Léb Nathan, — elmegyunk valamennyien. Te is
jossz Hersele, majd én megvaltom a jegyedet.

Es Hersele nagyon orilt a szinhaznak, de
még jobban annak, hogy délutan egyutt fog sé-
talni Réachellel, egyedil lesz vele és arra gondolt,
hogy megfoghatja az 6 szép, barsonyos kezét, azt
a fehér csodat, meg is csokolja talan,

— lIgen, — gondolta magaban Hersele, —
mar a mult héten is lett volna ra alkalma, hogy
megcsokoljam, de gyava voltam, buta voltam. Ott
a var mogotti kis erdében olyan szépeket beszél-
tink egymasnak és Rachel olyan kozel volt hoz-
zam, szinte éreztem a lélegzetét, hajanak illatat,
beszéde olyan lagy volt, mint a halk muzsika ...
Nem ellenkezett volna, ha atdlelem és megcsoko-
lom és egyedul vollmnk ... Nem lattunk embert,
nem hallottunk zajt... Madardalt csupan és szél-

zUgast ... Es nem csokoltam meg ... Cyava va-
gyok, butta.. Jaj! szeretném fejemet a falba
verni, mert olyan slemil vagyok! De mama nem

leszek az, megfogom csokolni Rachelt, nem banom
akarmi torténik is, megvallom neki, hogy szeretem
és atdlelem és megcsokolom a cip6jét, a laba-
nyomat...

igy korholta és batoritotta ©nmagéat s alig
vérta, hogy délutan legyen s mar mehessenek.

Hersele tehat boldog. Messze Oroszorszaghodl
szakadt ide, tragikus kortilmények soporték el az
anyai hazbdl, ott kellett hagynia, szul6falujat,
jatszotarsait, anyjat, testvérét, azokat a kedves
helyeket, amelyekhez a legszebb emlékek flzik,
gyermekeévei felejthetetlen szinhelyét, a szul6falut,
ahol el6sz6r hancuurozott napsitotte réteken, ahol
el6szor amult a lebukd nap tlizes, piros ragyogéa-
san, ahol el6szor radébbent a csillagos égbolt ti-
tokzatos misztériumara. Mindent ott kellett hagy-
nia s mennie kellett, hogy valahol 0j hazat, (j
foldet hdditson a maga kis, jelentéktelen élete
szdméara. De ha mindent elvehettek t6le, azt soha-
sem vehetik el, amit maganak hordoz. Az élet
tavaszat hozta magaval, szerelmes szivét, az élet
gerjedelmét, a termékenységet, az akaratot, a hitet.
Milyen j6, hogy mindett6l meg nem foszthatja
Izrael gyermekét az emberi gonoszsag. A termeé-
szet s:zent torvényei milyen egyforman osztjdk
e draga élet tulajdonsagokat minden embereknek
ezen a foldon. A természet nem osztalyoz rang,
faj és osztaly szerint, mert minden élet, egyforméan
kedves, neki mindegy, ha sziriai, ha gorég, ha
szlav, ha german! Ember, gydlolkods, partos,

I'OY KL'Ztj t
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halandé féreg, mikor tanulod meg a halhatatlan
anyatermészet igazsagossagat és josagat ...

Hersele és Rachel délutdn mar ott sétalt, ahol
sem el6ttink, sem mogottik ember nem tdnt fel a
latdhataron. Szép szeptemberi délutan volt, a
nap mar bagyadtabban ragyogott s aranyfény
omlott el a tajon. Keskeny osvényen haladtak az
erd6 felé, korulottik mar sargultak a levelek s
verébrajok csaptak fel riadtan a bokrokbol,
amerre elhaladtak. Ritkan valtottak sz6t, csonde-
sen, mélazgatva bandukoltak a délutani ver6-
fényben, szinte hallgattak szivik dobogasat.

— Hersele — szakitotta meg a csendet
Réachel, — meddig marad nalunk?

— Meddig maradok? Ameddig csak marad-
hatok Rachel édes.

— Az apédm szereti magat,
nalunk, amig jol esik.

— Es maga édes Rachel, maga is szeret?

Réachel e szavakndl lesiitdtte a szemét s alig
halhatéan felelt:

— En is szeretem magéat Hersele — s huncut-
késan nevetett, amit a zavar valtott ki bel6le,
majd felbatorodva hozzatette: — Hiszen azért
kérdeztem, hogy meddig marad nalunk?

— Addig maradok — felelte Hersele, —
ameddig akarj’a.

igy évddtek egymassal, mialatt a gyalog-
osvényen haladtak az erdd felé. A tavolsag fo-
gyatkozott el6ttik s alig vették észre maris az
erd§ szélen jartak. Ott mar nem vitatkoztak,
hanem betemetkeztek az erd6 ahitatos csondjébe
s kerestek egy arnyas helyet, ahol letltek. Sokaig
hallgattak, az erd6 enyhe, rejtelmes beszédét hall-
gattak, a lombok zUgasat, a kilénb6z6 madar-
futtybket egy-egy gyodnge ag roppanasat, a tavol-
bol egy harkaly kopacsolasa hallatszott s 6k dltek
egymasmellem egy megnevezhetetlen bdvdletben.
Ahol (ltek, el6ttik oreg faktdl koszoruzottan egy
tisztds terllt el, azutan pedig egy patak medre
vonult az erdén keresztil. Nagy csondben lehe-
tett hallani a viz csobogésat. Es mindez a zUgas,
madarfitty, csobogas megszoptatta az erd6 lel-
két. Az erdd lelke zenélt a szerelmesek fiilébe s
6k hallgattak, hosszan, magukfeledten. Végul Her-
sele mégis megtorte az erdei csendet. Felnézett arra
a kis égfoltra, amely foléjik borult, fehér felh6k
tornyosodtak, oszlottak, kavarogtak mindenfelé
fantasztikus alakot és format oltve. Ezeket nézte
Hersele s nem tudta megallni, hogy ne figyelmez-
tesse erre Rachelt:

— Nézd, Rachel a felhdket, ott a legszélén,
mintha egy oriasi oroszlanfej volna.

— Tényleg oroszlanfej ... — hosszan nézi
— de én mar mast is latok. Mogobtte egy angyal
repul, oridsi szarnya szétteril és latom a fejét,
fényes leng6 hajat. Latod, hogy szall...

— Latom. Felh6angyaa... FelhGoroszlan ...
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— Oftt meg felh6ember.

— Nem is egy, de sok felh6ember. Egész
tomeg.

— Es hogy széllnak . ..

— Valaki kergeti, hajszolja 6ket. Ugy men-
nek, mint, ahogy mi mentink a varsoi orszag-
aton, az Oreg Gottlieb bacsi, Mojsele, meg én ...
és a tobbiek. Latod Rachel, mi is felh6k vagyunk,
egyszer sotétek, masszor fehérek, mint azok ott.

— Es most milyenek vagyunk Hersele?

— Most fehérek, napfényesek, akik viddman
lebegnek isten kék ege alaat... Két fehér felhdk
vagyunk.

— Kaét fehér felh6 ...

Es egymashoz simulnak, érzik egymas forro-
sagat. Hersele atoleli Rachelt, megcsokolja, Rachel
nem ellenkezik, arca tlzel, pirossag onti el s ma-
morosan suttogjdk egymasnak a hoditd, bolondito
vallomésokat.

Mire beértek a varosba, az égre felszokott az
esthajnal csillag.

— Siessiink — szo6lt Rachel, — mert mar ég
a csillag s rég otthon kellett volna mar lennink.

— Hazaériink id6re, — de azért mégis gyor-
sabban lépkedtek.

Otthon mar vartak 6ket. Az oreg Lob mar
imadkozott, a szombatesti aldast mormolta, kelet
felé fordulva s csak egy néma tekintettel vette
tudomasul, hogy mar itthon vannak. Az ima utan
az asztal koré uUltek vacsorazni s a szinhaz esti el6-
adasardl beszélgettek. Szokatlan esemény volt az
6 szamukra a szinhdz s ez meg is latszott rajtuk.
Valamennyien, idegeskedtek, a fiatalok csak ugy,
mint az Oregek. Gyorsan végeztek a vacsoraval,
a szekrénybdl el6kertlt egy-két csipkesal, kalap,
legyezd, maga Lob Nathan is ugy Kkidltoézkodott,
mintha temetésre, vagy eskivére készilne. Az (j
kaftan és a kemény kalap, csak Ugy ragyogott
rajta. Felesége is valdsaggal verejtékezett a neki-
készll6désben s langolt az arca s ebben a lazas
készll6désben eszilkbe sem jutott Réachelt kérddre
vonni, hogy vajjon, hol léfraltak el az id6t, hogy
ilyen késén értek haza. Alig mult el egy rovidke
félora s mar ott alltak a szinhdz bejaréjanal, ahol
a zsido szintarsulat vendégjatékait megtartotta. A
jegyeket gyorsan megvakottdk és sietve foglaltak
el helyeiket a foldszint kozépsd soraiban.

Az emberek meg ezalatt tolongtak a bejara-
toknal és a pénztar korll, mert a szombat miatt
minden csalad csak a legutolsd pillanatokban ér-
kezett. Fiatalok, o©regek, lanyok és hangoskodd
ifjak zsibongtak s utat tortek magunknak a pénz-
tar felé, hogy még idejében jegyet kaphassanak.

A zaj lassan aldbb hagyott, mar ugyszélvan
mindenki helyén @lt s tirelmetlendl lesték a
csengljelzéseket. A szemek odatapadtak a szin-
padi fliggonyhoz. Még egy utolsé csengetés és a
drapériafliggény szétnyilt. Csodalkoz6 moraj fu-
tott végig a nézbtéren, mikor a misztikus szin-
padot megpillantottdk. Mintha valéban a vilag
végét Httak volna a titokzatos vaskapuval. S rog-
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tén egy kérddjel nyilait a néz6kbe: Vajjon ki az
a félelmetes Valaki, aki e kaput 6rzi? De Anathema
és a Valaki megszolalnak. Leiser David neve rop-
kéd az ajkakon. A szegény, Oreg, buta zsido,
akivel csoddk fognak torténni. A néz6tér érdeklo-
dése egyre emelkedik. Leiser David a f6h6s, mar
alig varjak a felbukkanéast, a sok-sok amulo sze-
mekben kigyul a fantazia foszforeszkalo fénye.
Ok mar latjak Leiser Davidot, mar ismerik, hiszen
sok ilyen Leiser David 0l itt kozottik, csak kordl
kell nézni, jobbra, balra, el6l, hatul, mindendtt
gubbaszt egy-egy szegény Leiser. De az els6 kép
gyorsan perget. Anathema indul Leiser Davidhoz,
az szegény Oreg, buta zsidéhoz, mellé szegédik s
rajta keresztiil fogja hirdetni az emberi végzet
igazsagat. A szegény Leiser David lesz a nagy, a
hatalmas, a halhaaaatan... Es a fiiggony lassan
legorddil.

Az elhangzora terhes és titoktejjes szavak
még ott vivodnak a néz6k lelkiletében, dermed-
ten Ulnek s Ggy érzik, hogy vannak még dolgok
e foldon és vannak fogalmak, amelyekkel szemben
6k egyugylek. Szépeket hallottak, de nem értet-
ték. Es alig jutottak lélegzethez, mar Gjra mozdult
a fuggony s el6ttik volt a masodik kép. Egy
varos hatara, tikkadt nyari délutanban. Egy-egy
oreg haz az egyik oldalon, a masik oldalon bddék,
satrak, mindenféle arusok s ott latjuk a Leiser
David bodéjat is, el6tte Gl Surah, a felesége s
Durikessze a szomszéd arussal beszélget. Egymaés-
nak sirnak:

— Senkise vasarol — mondja Surah pana-
szosan, — senki nem iszik citromos vizet, senkise
vesz napraforgbmagot, se sargacukrot, ami ma-
gatol megy szét a szajban.

— Senkise vesz ... — felel Purikesz.

— Azt hinné az ember, hogy mindenki meg-
halt csak azért, hogy ne kellessen vésarolni.

Es most egy harmadik arus is megszolal:

— A nap elégette a vevdkee... csak keres-
ked6k maradtak.

Valaki az arusok kozil tegnap tyukot vett,
err6l beszélnek s aki a tyukot vette, az sir —
meitit a fidnak vette, aki beteg és mar haldoklik.

De Surah, a Leiser David felesége megszolal
megint:

— Amikor szegény zsidé tyukot vagat, akkor
vagy a zsido beteg, vagy a tyuk.

Valaki szemrehanyéast tesz a beteg fil apja-
nak, mért jott ki, ha haldoklik a fia.

— Azért, mert keresni kell — felel Surah.

— Mert keresni kék ...

Surah csak tovabb sir.

— Mi teghap nem ettink semmit, a mai
napra vartunk és ma sem fogunk enni, varva a
holnapot, hogy vevdket és szerencsét hozzon ne-
kink ... Szerencsét! Ki tudja mi a szerencse?
Minden ember egyforman aldja az urat. Csak az
egyik két kopeket arul, a masik harmincat. Es
egyik mindig harmincat, a masik mindig kett6t és
senkisem tudja, hogy mért éri a szerencse.



— Senkise vesz, mindenki csak elad ...

— De mi lesz ha az emberek végképpen fel-
hagynak a vasarlassal?

Surah erre megijed.

— Hogy, végképpen?

— Igen, végképpen — felel neki egy masik
szomszédja.

— Az nem lehetséges.

— Lehetséges bizony — er8skodnek,
szerre csak felhagynak a vasarlassal.

— Es nem lesz vevé.

— Vevé.

— Minden a vevé.

Nagy nyugtalansag fogja el mind az aruso-
kat e gondolatra, hogy nem lesz vevé ...

De a szinhdz nézbterén is megborzonganak.
Mi lenne velik is, ha nem lenne vevd. Mintha
csak Ok beszélnének, Ok sirnanak, aggodva, re-
megve:

— Mi lenne vellink, hova lennénk, ha nem
menne az uzlet.

Az oreg Lob Nathan is megremeg e gondo-
latra, a felesége, a kdnnyeit alig gy6zte toriilgetni.

Es Léb Nathan mogott megszolal egy éarus,
a pupos Jainkef Salamon. Suttogva a Lob fiilébe:

— Hat azért jottiink a szinhazba és azért
fizettink, hogy ludbdrozzink és hogy a nyavaja
torjon itt minket? Még ilyent ki is mondani, hogy
nem lesz vevl. Mit szolsz ehhez a Hicpéhez?

— Mit szdéljak? Azt mondom, hogy most
hallgass Jainkeff.

A végzet suhogtatta ijeszt§ szarnyat az em-
berek feje folott.

Es Leiser David sorsa, szerencséje és tragé-
didja bontakozik a szinpadon s a nézdék, mint a
kalaszok a viharban remegnek, hajladoznak s nem
tudjak mi ez? Elet avagy alom.

Hét képen keresztiil bukdacsolt Leiser David
a szegénységh6l a gazdagsdg és hatalom menyei
mamoraba kegyoszté volt, népvezér, aki szét-
osztotta vagyonat, szivét, a fold minden szegényei
csak hozza menekiltek s mikor mar semmije sem
volt, a mellét marcangolta, hogy kiserkedd véré-
vel itathassa a szomjazokat. O volt a halhatatlan
josag, a vilagegyetem csucsan tlindokl6 tokéletes-
ség és mégis elbukott.

Szegény Leiser David, te voltal a végzet
jatékszere, ember, szimbdélum, sors és mindaz, ami
benniinket megkilonbodztet minden létez6t6l e
foldon, 6nmagunkat lattuk benned, tikriink vol-
tal, nyomorult lényiink s tehetetlenségliink meg-
szorozott méasa. Nem tudtal igazsagot tenni,
igazsagot! Pedig ezt szomjazzuk. Sok-sok ezer
esztendeje csatazunk érte karddal és josaggal,
ésszel és szenvedéssel és az eredmény mindig csak
egy: — a martirium. Minden id6kben masvalaki
a Leiser David, akit megkoveznek. Szegény oreg
Leiser Davidot, hanyan porladtok mar, mennyien
lesztek még, akik kovetni fogjatok el6deitek
martiri életutjat?

egy-

A darab befejez6dott, a fliggdny 0Osszecsapo-
dott. Az emberek sietve igyekeztek a kijaratok
fele. A tobmeg, amely még az el6bbi percben
néman, dermedten Glt a helyén, a tragédia le-
nylig6z6 hatdsa alatt s egy ritmusba fogta 6ssze
a szive verését, most felszabadult s bomlottan
nyuzsog, tortet magafeledten ki az éjszakaba, ki
a szabadba. A szinhazbdl az életbe. A koltészet
vilagabol a valdsagba. Azok, akik mar kiértek az
utcara, 0sztondsen az égre néztek fel: van-e
csillag? Az oreg Lob Nathan is felpislantott:

— Csillagos az ég — mondotta —, aldassék
érte az én Istenem. Az ember ne akarjon egyebet:
lassa a csillagokat és érezze a foldet a laba alatt.
Ez az igazsag ...

Es egykedviien lépegetett a csaladja oldalan.

Hersele és Rachel hatul kovették az orege-
ket. Korulottik, mellettik sieték, de mind a
darabrol beszélt. Vitatkoztak, daradoztak, helye-
seltek. Holnap meg mar halovany emlékként fog
éIni benniik e szinhazi élmény:

.-Egyszer volt, Régen volt, lgaz sem volt, Mese volt."

Csak akkor fog beléjik nyilalni a Surah faj-
dalmas hangja, ha majd 6k is kinélgatjak a por-
tékat és nem lesz, aki vasarol.

— Nincsen vevl, vevd. Mi lesz veliink, ha
senkise vesz! Ha mindenki csak elad?

igy fognak Ok is sirni és majd mondjak:

— A mi életiink is olyan szomori komédia,
akarcsak a Leiser Davidé, a Surdhé. Senkise vesz ..

A tel-avivi gyermekotthonbol
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Marék Szivaré (Paris) : Jakob alma (1925) Songé de Jacob

UJ KONYVEK

JOSEPH CARLEBACH: DAS HOHELIED. (Hermon-
Verlag, Frankfurt am Main, 4°.) lzrael 0Osszes jegyespar-
jainak ajanlja Carlebach Enekek Eneke forditasat. Ebbdl
arra lehetne kovetkeztetni, hogy az altalanos, modern fel-
fogads szerint 6 is szerelmi dalok gy(jteményének tekinti
az Enekek Enekét. De nem igy van. Carlebach megmarad
a régi, hagyomanyos felfogas mellett, mely szerint az Ene-
kek Eneke Isten és lzrael szerelmét allegorizalja. A meg-
lehet6sen szabad, kolt6i forditds utan Carlebach Coethe
véleményét idézi az Enekek Enekérél, majd ennek modern
értelmezési kisérleteit ismerteti. A zarsz6bél megtudjuk,
hogy a szerz6 hamburgi el6adassorozatabdl allitotta 0Ossze
mivét. V.

HENRI NATHANSEN: JUDE ODER EUROPAER,
Portrait von Ceorg Brandes, mit 8 Bildnissen (Rutten und
Loening kiadasa, Frankfurt am Main, 1931, 8°). Ez a kdnyv
és felfedez6 tlint el. Nathansen felfogasa szerint Brandes,
halalaval az utols6 nemzetkdzi jelent6ségli irodalomismeré
és felfedezd tlnt el. Nathansen felfogasa szerint Brandes,
bar zsid6sdgat sohasem tagadta el, els6sorban européer
akart lenni és mint ilyen kivant érvényesilni. A konyvet
Ceorg Brandes nyolc arcképe illusztralja. E,
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AZ IMIT KIADVANYAINAK sorozata két
Ujabb értékes mulvel gyarapodott. Megjelent
az 1931. Evkényv a kovetkezd tartalommal:
Dr Guttman Mihdly: Hagyoméany és élet; dr
Szabolcsi Lajos: Emlékbeszéd Lucien Wolfrol;
Gerd Odon: Kébor Tamasrél; dr Patai Jozsef:
I. L. Cordon; Ujvari Péter: Ha Hersku haza-
jon; Peterdi Andor: Ujvéri Péter emlékezete;
Holder Jozsef: Vers Ujvéri Péterrél; Heller
Bernat: Szentirasunk alakjai az Iszlam legen-
dajaban; dr Kiss Arnold: Jehuda ben Halévi;
dr Gébor Cyula: Roémaikori zsido emlékek
Magyarorszagon; Vészi Jozsef: Kolcsey Him-
nusza a mexikdéi hegyekben; dr Gedo Simon:
Martin Buber; Feleki Sandor: Arnyak; dr
Gréazinger M. Jozsef: A filozofiai kriticizmus
zsid6 képviselGi; Pap lzsak: Versek; dr Furst
Aladar: Magyarorszag zsid6 kozépiskolai; dr
Eenoschojsky Imre: Aron 6t koényve; Patai
Ervin Cyorgy: Sabbatai Zewi alakja a modern
zsid6 irodalomban; dr Edelstein. Bertalan: Az
5690. év.

Az Imit kiadadsdban megjelent Lenkei Hen-
rik: ,Isten tabora# cim( verskotete. E két
konyv ismertetésére még visszatérink.

A ,,BRITH IVRITH OLAMITH", a Héber
Vilagszovetség munkaja gyors léptekkel ha-
lad el6re. Az egész vilagon szervezkednek az
orszagos csoportok, amelyek munkajukrél a
berlini kozpontnak jelentést kuldenek. Cso-
portok fejlédnek ki és kezdenek dolgozni
Ausztridban, Anglidban, az Egyesilt Allamok-
ban, Bulgéaridban, Belgiumban, Szerbiaban,
Németorszagban, Daniaban, Danzigban, Hol-
landiaban, Litvanidban, Egyiptomban, Lengyel-
orszdgban, Csehszlovékiaban, Franciaorszag-
ban, Magyarorszagon, Svédorszagban, Palesz-
tindban. Magyarorszagon dr Patai Jozsefet
kérték fol a szovetség munkdjanak megszer-
vezésére.

FURTH MARCIT: BERURIA SIRATASA. (Mdlt és
Jov6-kiadés.) Furth Margit szdmontartott értéke a magyar
nyelvl zsid6 irodalomnak és minden irdsa kedves ajandék
azoknak, akiknek lelki tgye ez az irodalom. Uj novellas-
koényve magasra ivelt lendulet a szarnyalasra elhivott iroi
palyan. A tegnapi csendes elbeszél6 itt szirtek felett ke-
reng6 sas-madar, szarnyait véresre horzsoltak foldi fajasok.

Batorsagos iras, szines, szédit6 témak: a torténések
valésdga valahol messze morajlik, csak sebesre Ut6dott
szivek vonaglasa ver dobbeneteket belénk. Csupa rapszo-
dikus, libeg6 lélekrajz, félmondatokkal remeg6 ajkak, me-
lyek szava és hallgatdsa mogott ki nem beszélhetd jajok
és alig felérhet6 magassagok csodasodnak. A problémakat
idegszélaiban éli &t s nincs ideje, sem kivulallasa, hogy
fontolgassa azokat, olyan, mint az él6 élet, csak kérdései
vannak, felelete nincs s a koruljaré, megkertlld, gydva meg-
olddsok nem kenyere.

A Beruria siratasa minden irodalomnak nagy csodaja
volna. Az asszonyi lélek tisztasaganak legbeltlr6l megfogott
kérdése: szemben egymassal a magabizon g6gds nagy-asz-
szonyi erkodlcs megsiklédsa és a szennyben meghempergetett

sziv természetes, 0sztonds, ratartiatlan, bar prébaerds
fehérsége.
Aztan Martuka, — jol ismerjuk — a zsidé kislany éle-

tének elijedt talalkozdsa a zsidésdga és zsido helyzete
fondksagaival, a hittan-6rat sem hagyvan ki, egészen az els6



versig. Egy lélek sirdsa valami jobb utén, esdeklése simébb
utak, bonyodalmakkal kevéshé telet(izdelt életért. Itt mar
a méanak kapujan verdes6 zsidé lanyok kovetel6zése sir, egy
0j zsid6 leanytipus — nem a kozismert —, az, mely zsido-
sagat akarja kiélni emberi természetességgel.

Koszonet Furth Margitnak, hogy ezt a tovist szivinkbe
szlrta; feladta a kérdést, varja, mit felelink rea. Hol van-
nak a felelni tudék? Neki van valasza: . szobaja csend-
jében zengeni, sirni, irni fog. Fog irni".

S aki tudja, hogy csendes szobak zengésébdl, sirasabol
hényszor ébredtek U0j vildgok, az felfigyel Firth Margit
frasara és var, hisz. Dr. Pfeifer lzsak.

Dr. LAVOSLAV SIK: JUDISCHE AERZTE IN JUGO-
SLAWIEN. Dr. Lavoslav Siket, a zagrabi izr. hitkdzség al-
elnokét jol ismerik a ,,Mult és JOovE“ olvaséi cikkeibdl és
tanulmanyaibdl, amelyek lapunk hasabjain megjelentek.
Dr. Siknek ez a most megjelent nagyobb tanulmanya, mely
a jugoszlaviai zsiddé orvosok torténetét és monografidjat tar-
talmazza, egyarant értékes altalanos torténeti, orvosi és
zsid6 szempontb6l is. A 16. szdzad elején lépett fol Amatus
Lusitanus, az elsé zsid6 orvos Jugoszlavidban, aki a széazad
kozepén Dubrovnik véarosi orvosa lett, 6 utana egész a mai
napig zsidé orvosok hosszi sora kovetkezik, akik kozott
kivalo orvosi szakmunk&k szerzGit és a zsidd hitk6zségek
elndkeit talaljuk. Dr. Sik koényvét 12 milmelléklet disziti,
melyek a kivalébb orvosok arcképeit és érdekes torténelmi
dokumentumok fotografiait tartalmazzak. A Kitlind, nagy-
értékli munka Tiskara Eugen Sekler. Osijek kiadasaban je-
lent meg. p

DOX. DAS GROSSTE FLUGSCHIFF DER WELT. irtak
dr. Claudius Dornier és dr. E. Tilgenkamp. 73 kép. Schan
bucher 41. szam. Kiad6é dr. Emil Schaefer. 8°. Ara 3 frank.
Orell Fussli Verlag, Zirich. Az Amerika-repilé DOX, h
Dornier-miveknek ez a leghiresebb alkotasa, lezarasat je-
lenti a vizirepll6gép repul6hajova valo fejlédésének. Nem
messze attél a helytSl, ahol egykor Zeppelin grof els6 0szo6-
csarnoka allott, épitette dr. Dornier 15 évvel ezel6tt els6

Marék Szivaré (Paris) :
Mobzes halala.
La mort de Moise

A legenda szerint, mikor
elérkezett Mozes halalanak
ideje, a halal angyala nem
birt kozelébe férk&ézni. Mozes
az isteni férfid, mondja a Mid-
ras, a Sechina csoékjaban le-
helte ki lelkét. Ennek a legen-
danak a szellemében alkotta
Marék Szivaré ezt a rézreliefet

hajégyarat. Hogy mit értek el ez alatt az aranylag rovid id6
alatt, azt dr. Tilgenkamp részletesen elmagyardzza

A ZSIDO HITKOZSEGEK HIRLAPJAI. Erdekes
tanulmanyt tett kozzé ezen a cimen dr. Lavoslav Sik, a
zagrabi  Morgenblatt-ban. Megtudjuk beléle, hogy ,,Ge-

meindeblatt“-ot adnak ki Berlin, Frankfurt, Breslau, Hessen,
Minchen, Ndurnberg-Fuhrt, Leipzig, Aaachen, Bonn, Saar-
briicken, Anhalt, Mannheim, Ludwigshafen, Hamburg, Bre-
men, Hannover, stb. véarosok zsidé hitkozségei. Mindezek
a hivatalos organumok szigortian partatlanok, mindegyikik
tartalmaz referatumokat Palesztinarél és a cionizmusroél, de
a német allami politikarél egyikben sem esik szé.

DREYFUS KAPITANY TRAGEDIAJA. A Remény
zsido ifjusagi folydirat januar 6ta megvaltozott, nagy for-
matumban, szép képekkel és felénvivel tobb tartalommal
jelenik meg. A tartalombdl Szalai Oszkar zsidé ifjusagi
regényén, az elbeszéléseken, képeken, szaval6verseken,
ismeretterjeszté cikkeken, a kedvelt Remény-radid, rejt-
vény, Remény-milhelye stb. rovatokon kivul kulénésen
Sass Irén cikksorozatadt emeljik ki Drevfus kapitany tra
gédidjardl. Sass Irén érdekesen, sok helyt izgalmasan tere-
geti ki ennek a tragikus torténetnek a szalait a zsid6 ifja-
sag és zsido olvasék el6tt. A Remény cime: Budapest,
IV., Magyar-utca 3. Mutatvanyszam dijtalan. A Remény
félévi dija 4 pengé.

LEITNER ZOLTAN ES FREUND FULOP: KETSZAZ
ESZTENDO AZ EMBERSZERETET SZOLGALATABAN.
A nagyvaradi izr. Szentegylet Chevra Kadisa 200 éves tor-
ténetét oleli fel ez a Kkitlinben megszerkesztett munka.
Fuchs Benjamin férabbi és dr Eugen Weimann el6ljaro
szavai utan a zsidd temetkezési szervezetek fejlédésének
attekintése a talmudi id6t6l napjainkig, el6zi meg a nagy-
varadi Chevra Kadisa torténetét. Az 1731. évben szer-
kesztik meg az els6é alapszabalyokat, ezeken méar 68 ala-
irds szerepel. A Chevra megalakitdsat nyomon koveti a
temet6 megszervezése (1766-han), majd a koérhdaz megala-
pitdsa (1786-ban). 200 éven keresztil a Chevra Kadisa
egyre gyarapodott, mlkddése mind nagyobb és nagyobb
teriletet olel fel. Ma Leitner Zoltan elndk vezetése alatt
all, 1440 tagot szamlal, koérhdzaban 1930-ban 1289 beteg
nyert &polast.
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SAUL CSJERNICHOVSZKY (TEL-AVIV): o
JOEL ENGEL, A ZSIDO ZENE UTTOROJE

Csernichovszky a nagy héber koltd a napok-
ban Palesztindba ko6lt6zott, ahol lelkes Unnep-
ségekkel fogadtédk. Elsé utja koran elhunyt ba-
ratjdnak, Joel Engelnek, a zsidd zene uttéréjé-
nek a sirjara vezetett, akit aldbbi mélységes
nekroléggal siratott el.

har csak a daltél pattan! A heged(i hangjai

csak a melddiak mélységeiben fulnak el! Es

igy daltol terhesiikén szakadt meg Joel En-

gel életének a hdrja. Nem tehetségének alko-
nyan, nem is az Ut kozepén, hanem az elején.
Igen, az elején, — habar mar hosszl-hosszd mun-
kaban eltoltott évek voltak a hata mogott.

Evtizedeken at olyan koérnyezetben és olyan
atmoszféraban dolgozott, amely akkor az 6 kultir-
korét képezte.

De kés6bb rajott, hogy 6 idegen ottan és van
egy mas kornyezet, amely kozelebb all a leikéhez.

Evek mdaltak, amig mindinkabb elmélyiilt
benne a tudat, hogy az a masik kdrnyezet az egye-
duli, amelyhez sziletését6l fogva predesztinalva
van és ahol tehetsége a maga teljességében kibonta-
kozhatik.

Ekkor elindult folkeresni az 6 kornyezetét.
Elindult, hogv felkutassa azt a kdzonséget, amely
megértheti az 6 dallamait. Es megtalalta. S ime,
csak innen kezdédik az 6 élete, az 6nallo, az ere-
deti, az alkoto élet.

De csak rovid harom év adatott neki,
torekvéseinek a megvaldsulasat lathassa.

Megszakadt az élete, megszakadt az éneke.

Hirtelen! A kozepén!... Nem! Nem a koze-
pén, hanem az elején. A hegy labanal, amelynek
a cslcsara tort.

Es ez Engel életének a tragédiaja.

Az orosz kultdratol atittatva, a szlav muzsika
blivkorébe zarva iratkozott be az orosz zeneakadé-
miara.

Azonban egy rejtett har, egy hdr, amely
eleinte idegen volt el6tte, zlgott, zakatolt a lelké-
ben és a megvaltasat, a zenében valé megnyilva-
nulésat kivanta.

Es amidén Engel tehetsége elGszor format 6l-
tott, ,,Eszter” éneke volt az ajkan.

Egy elfelejtett, elhagyott zsido szikra feléledt
benne és az els6 hangokhoz zsid6 témaét valasztott.

Elégedetlen volt és azt hitte, hogy nem ez a
hivatasa.

Zenekritikus lett.

Evtizedeken &t tevékenykedett az orosz kul-
tara érdekében és sok-sok energiat, életer6t aldo-
zott az orosz nép javara.

De mi torténik azzal a rejtett hdrral?

Hirtelen Ujra utat tort maganak.

Az orosz kultura sulyos valsagba jutott. Engel
szive megremegett a nehéz kizdelmekkel felépitett
kultira romlasanak lattan és ekkor rajott, hogy
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hogy

van egy masik kultara, amely kozelebb all a leiké-
hez és amely egyediul az 6 kultdrja.

Joel Engel figyelme a zsidé népzene felé for-
dul. A zsidd6 melodidk osszegy(jtésére torekszik,
amelyek addig csak a templomokban és a szom-
bati asztaloknal éltek.

Torekvése visszhangot kelt. Megalakul a
»Zsid0 Népzene Egyesilet”, idealis zenebaratok
akadnak, akik felkaroljak a széjjelszort melo-
didkat.

J. Tepper (Telaviv) : Cceenichovszky, a héber kolt6

Joel Engel 0sszeszedi a ,,nigunokat”, megtisz-
titja ket a sallangoktdl, amelyek avatatlan kezek-
t6l rdjuk tapadtak.

S ebben a munkajaban rdeszmélt arra, hogv
értékesebb egy produktiv tevékenységben eltoltott
Ora, mint a vilagzsenik birdlasaval eltoltott egész
élet.

O tudta, hogy hol van az a hely, ahova men-
nie kell, de a kétségei ideig-6rdig visszatartottak.

Sokat gondolkozott, amig elhatarozasra ju-
tott. Félt, hogy folosleges lesz ottan, kétkedett,
hogy megértik-e 6t.

Mar Oroszorszagban felvet6dott el6tte a kér-
dés: kinek dolgoztam? Es még borzasztobb volt az
a gondolat: kinek fogok dolgozni?

De lekiizdotte a kétségeit és szerencsére meg-

talalta azt a tertletet, ahol

0rokos kapoccsal



hozzalancolodott a foldhoz, a kdzonséghez, a mun-
kéhoz és a munkéasokhoz.

S a kozonség is egybeforrt vele, a nép dalno-
kaval.

A régi gorog legenda ismét igaznak bizonyult:
Anteusz er6t meritett a folddel valo érintkezés
altal.

Engel élete megoldast nyert.

A nyugtalan szikra révbe jutott.

Honnan szarmazott ez a szikra?

Engel Bardianszk szil6tje volt. Ennek a kor-
nyéknek a zsidoi kilénés tipust képviselnek: az
»am-haarec* zsidosagot, a jesiva nélkuli zsidésa-
got, a ,chasszid imakonyv* zsiddsdgat, amely
azonban teljesen elit a chasszidizmustol. Nincs
»caddikja", nincsenek legendai és nincsenek ahi-
tatos kortancai.

A tudatlan zsidosag ez.

Az egyhazi funkcionariusokat: rabbikat, sak-
tereket, tanitokat 6és sameszeket Litvanidbol és
Lengyelorszaghdl hozatjak maguknak.

Nem a talmud-tanulas élesesz(i zsiddsaga ez,
nem is az extdzisba merilt istenességé, hanem az
egeszséges életdsztondk és az izmos karok zsido-
saga. '

Ez a zsidosdg azonban befogadta és magaban
hordta azt az 6si magot, amely az évezredes mult-
bol rank maradt és nem engedte, hogy beolvadjunk
idegen nemzetekbe.

Csak ez az 6si mag, ez az id6tlen id6k ota er-

jed6 Gser6 képes arra, hogy életben tartson min-
ket a mai napig.

Titokban, meghUz6dva, O©ntudatlanul él és
forrong ez az 6si mag.
Csendes, de eleven érzés ez, amely atjarja a

zsidé minden testrészét és tettekre serkenti.

Ez a zsidosdg nagy cselekedetekre képes és
csak ez fogja felépiteni nemzeti otthonunkat..

Az ,,am-haarec” zsidésag adta nekink Herzlt
és taborat, ebben az atmoszférdban nevelkedett
Jabotinszky és a chalucok legnagyobb része, innen
kertilt ki az ir6k nagy csoportja egészen Meituszig
és Schlunszkiig, valamint a zeneszerz6k: Gnészin,
Kompneitz, Weinberg és Engel. S ezek fogjak Ki-
épiteni a zsidd jovot, nem pedig a tegnaphoz gor-
csosen ragaszkodok, akik nem merik koévetni az
orszagépitd cionizmust, mert lelkiik mélyén él ben-
nik a tudat, hogy egész létalapjukat csupan a
Galut képezi.

Igen, ez a zsidésdg adta nekink Engelt, az ér-
zések és a tettek emberét.

Sok-sok évig mélyen eltemetve volt lelkében
a zsidd szikra, a zsid6 har, de &llanddan, szintele-
nil forrongott, amig végre a felszinre tort.

Ezért olyan mély a zenéje, ezért &rad olyan
halkan, finoman, diiborgések és zakatolasok nélkdl.

llyenek voltak az érzései is...

Mint az iszapos tenger moraja Bardianszk
partjain ...
Legyen aldott az emléke kozottink.

Héberbél: TISBI ILLES

Vidor Ferike, a kivalé humoros el6ado-
mivészn6, aki a Mult és Jov6 okt. 25-iki
kultdrestjén zsidé népdalokat és jelene-
tekeit fog bemutatni eredeti kosztumok-

ben, Kelen Hugé zeneszerzé modern
atirdsaban

Forray Annie,operaénekesnd, a legutébbi
nemzetkdzi legszebb-harng-péalyazat dij-
nyertese, aki a Mult és Jov6 okt. 25-iki
kultdrestjén Gj héber ariakat fog bemu-
tatni a telavivi opera mUsorabdl
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Torzs Jend, a nagy szinmlvész, aki a

Mult és Jov6 okt. 25-iki kultdrestjén a

Zeneakadémia nagytermében héber kol-
t6kbdl fog szavalni



ZSIDO HUMOR

A KAPZSI ES A PAZARLO.

Rabbi Pinchasz, a ,,Haflooh” szerz6je elé jott egy asz-
szony és panaszkodott:

— A férjem minden pénzét elpazarolja jotékonysagra,
mit csinaljak vele?

Kozben jott egy ember és el6adta panaszat:

— Rabbi, a legnagyobb nyomorban teng6ddém, gyer-
mekeim éheznek és gazdag fivérem semmivel sem akar se-
giteni.

Rabbi Pinchasz maga elé idézte mind a két bepana-
szolt félt, az asszony férjét és a kapzsi gazdagot.

— Miért pazarléd el egész pénzedet jotékonysagra?
— Kkérdi az els6tél.

— Rabbi, — feleli az asszony férje — az ember nem
tudja, meddig él, taldn holnap meghalok és meztelenul,
jocselekedetek nélkul kerulhetek a talvilagra, ezért sietek
a j6 gyakorlasaban.

— Es miért zarkézol el testvéred nyomora elél? —
kérdi most a rabbi a fukar embert6l.

— Rabbi, — feleli a zsugori gazdag — az ember nem
tudhatja, meddig él, talan hosszU Oregség var ream és
ezért kimélem a vagyonomat a vénség napjaira

Rabbi Pinchasz erre mindkett6jik felé fordulva, szélt:

— lIsten 6vjon mindkett6toket attol, amitél féltek . ..

A VALUTAUZER.

Egy ember valutatzletekkel foglalkozott, ami szigo-
rian tilos volt. Eljott Rabbi Avromelehoz és kérte, imad-
kozzon érte, hogy utolsd Uzletét sikeresen bonyolithassa le.
A rabbi haragosan raszolt:

— Meért foglalkozol tilos dolgokkal? Nem bizol Isten-
ben, hogy adhat neked megélhetést megengedett utén is?

— Rabbi — felel amaz —, meg is fogadtam mar, hogy
abbahagyom a dolgot, de ebbe az utolsé dologba befektet-

tem mindenem, elveszteném egész vagyonomat, ha nem
sikertlne.
— Ugy beszélsz — sz6lt Reb Avromele —, mint ama

g6j, aki at akart térni a zsiddé vallasra; elmondottdk neki
a 613 parancsolatot és mindent vallalt: mikor az Aattérési
szertartds befejezéséhez kozeledett, eszébe jutott, hogy van

Marék Szivaré (Paris) : Balett
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még otthon az éléskamrgjaban egy darab disznohus, oda-
szOlt tehat a tarsdhoz: siess haza, hozd el nekem gyorsan,

hadd egyem meg, miel6tt egészen zsidova leszek; miért
vesszen karba a szép darab disznohds . . .
MEG AZ ELLENKEZOJE IS ...

A sedlitzi R. Boruch Mordechaj mondotta egy em-

berre, aki hazudozasairél volt nevezetes:
— Nemcsak amit mond, de még az ellenkezbje is
csupa hazugsag.. .

AZ URISTEN FOLYOJA.

Egy ember panaszkodott Rabbi Meir Premislaner
el6tt, hogy konkurrens szomszédot kapott és miatta még
elveszti a kenyerét.

— Lattadl-e mar lovat inni a patakb6l? — kérdezte
Rabbi Meir. — A 16 nem iszik addig a vizb6l, amig a la-
baval bele nem tapos és fel nem zavarja. Miért? L6 képét
latja a vizben és azt hiszi, egy masik 16 az, amely el akarja
inni el6le a vizet. Azért belerig. De tudd meg — mosoly-
gott Rabbi Meir — az Ur Isten foly6ja el tudja latni viz-
zel az Osszes lovakat . ..

MEGSEM LEGYEN RESZEM ...

Mikor a lubavitzi Rabbi Mordechaj meghalt, a fia,
Rabbi Noach, nem akarta elfoglalni a helyét. A hivei, ba-
ratai igyekeztek rabeszélni és kezdték el6tte dicsGiteni a
nagy rabbikat. Mire R. Noach igy felelt:

— Ismeritek a szegény asszony torténetét, aki kéver-
oveszra ment, az apadk sirjara és amikor latta a temet6
csendjét, a halottak nyugalmat, megindulva szolt: ,,Szent
lelkek, tiszta lelkek, boldogsag, Udvosség és orok fényes-
ség a tietek! Es mégsem legyen részem koztetek .. .*

HUSZONHAROM ES EGY ORA.

A briski R. Chajim 0sszekerult egy helyen egy hires
szonoklé rabbival, aki egész nap tartotta széval, mig Rabbi
Chajim csak hallgatott. Mikor a szénok eltdvozott, Rabbi
Chajim igy magyarazta meg hallgatasa okat csodalkozé
hivei el6tt:

— O6neki elegend6 egy 6rai gondolkodas, hogy huszon-
hadrom o6ran &t beszélhessen, énnekem meg huszonharom
6rai gondolkodas kell, hogy egy Orat beszélhessek ...

.FEDEZETLEN UTALASOK/

Rabbi Issze Beer
rette a szerzbket,
lassal

nem sze-
akik sok uta-
dolgoznak ,Lasd itt, lasd
amott . . 4

— A j6é bankdr — mondotta
— kiadhat utalvanyokat mas
bankarok cimére és ezek az
utalvanyok forognak kézrél
kézre, mert mindenki tudja,
hogy van redjuk fedezet. De ha
szegény ember ad ki utalvanyo-
kat, legfdlebb Uvegdugénak hasz-
nalhaték. igy van ez a szerz6k-
kel is. Akinek van sajatjabol b6
fedezete, az utalhat mas szer-
z6kre is, de aki maga szegény a
szellemiekben, mit érnek az §

utalésai? . . .



A SZERETET PAPJAI

— M. LIPSON ,MIDOR DOR* C. MUVEBOL.
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VIGYAZZ A CSECSEMORE.

R. Chajim briski rabbi magahoz vette a talalt csecse-
moéket és szétosztotta kulonbdzé dajkdk kozott, akiknek
fizetett a gyermekek taplalasaért. Egyszer jott egy ilyen
dajka a bérért, de R. Chajimnal nem volt egy garas sem.

— J6jjon holnap, addig szerzek — mondotta.

Az asszony karomkodni kezdett:

— Nem mozdulok innen, mig meg nem kapom a bé-
remet! Nem fogok fattyukat ingyen téplalni.

R. Chajim kolcson kért pénzt az egyik dajjantol és
odaadta. Az asszony eltdvozott. Egy perc mulva R. Chajim
visszahivatta és szeliden igy szélt hozza:

— Elfelejtettelek figyelmeztetni, hogy ne szoptasd a
gyereket mindjart hazaérkezésed utan, mert fel voltal iz-
gatva és igy a tej, Isten ments, megarthat a gyermeknek...

A NAGY TITOK.

R. Jicchak Elchanan Spekter, Kovno gaonja sokszor
szokott gyf(jteni jotékony célokra. Egyszer egyik eloljaro-
val bejarta a varost, hogy pénzt gydjtsenek egy igen el6-
kel6, tonkrement ember szamara, akinek a nevét nem
akartak elarulni. Utjukon egy gazdag zsidéhoz kerultek,
akitél nagy adomanyt vartak. A gazdag bevezette szalon-
jaba, karosszékbe ultette, aztan megkérdezte:

— Bizonyéara a kozségnek gyf(jtenek?

— Nem, — felelt a rabbi — magéanos ember szdmara.
— Kicsoda az? — kérdezte a gazdag kivancsian.
— Nem mondhatjuk meg — felel R. Jicchak Elcha-

nan — el6kel6 ember, aki elvesztette a vagyonat és kote-
lességlink felsegiteni 6t.

A gazdag elgondolkodik egy pillanatig, aztan szol:

- Rabbi, adok 25 rubelt, ha megmondja az illeté
nevét.

Az elbljar6 ranéz a rabbira, mintegy habozva: 25 ru-
bel nem csekélység ... R. Jicchak Elchanan azonban ha-
tarozottan felel: Nem lehet megmondani.

— Rabbi, adok 50 rubelt, — szélal meg a gazdag.

Az elbljaré ismét integet. De a rabbi csak hallgat.

— Rabbi, adok 100 rubelt, ha megmondja a nevét.

Az eloljar6 a rabbi felé fordul:

— Talan helyes volna, ha megmondanék a nevét, az-
zal a feltétellel, hogy szigorian titokban kell tartania.
100 rubel nem csekélység. Mennyit kell még faradnunk,
mennyit fogunk jarkalni, mig ilyen 06sszeghez jutunk.

De R. Jicchak Elchanan nem tagitott és igy szolt a
gazdaghoz:

— Ne faggasson minket. Még ha egész vagyonat ide-
adng, akkor sem mondom meg. Az ember tisztelete tdbbet
ér a vildg minden aranyanal és ezustjénél.

Mikor a gazdag ember ezt hallotta, engedelmet kért
az eloljarotol és bevezette R. Jicchak Elchanant egy belsd
szobadba. Mikor egyedul voltak, kiontotte a szivét a rabbi
el6tt. Rettent6 helyzetben van, naprél-napra lejjebb sily-
lyed és nem tudja, honnan varjon segitséget. Mar t6bbszor
el akart menni a rabbihoz, hogy segitségét kérje, de félt,
hogy a dolog kitudédik. Most azonban, hogy latja, meny-
nyire vigyaz az ember tiszteletére, konyorogve kéri, legyen
segitségére . . .

CSAK HOGY RAILLIK.

A hrodnoi R. Nochemkehez jott egy ember és kidn-
totte el6tte a szivét. Se pénze, se ruhdja és itt a tél.
R. Nochemke bevezette a szobajaba, adott neki enni-inni
és széllast is jelolt ki neki szlk lakasédban. Masnap reggel,
mikor R. Nochemke felkelt, hogy a Beth-hamidrasba men-
jen, latja, hogy a vendég elt(int. Gondolta, bizonyara mun-
kdja utan sietett. Fel akarja venni R. Nochemke Uj téli-
kabatjat, melyet a Szasz-chevratdl kapott, latja, hogy nincs
a helyén. Erre fels6kabat nélkil ment a Beth-hamidrasba.
A hivek kozott oriasi felhdborodas tor ki. Ekkor belép az
egyik tanitvanya és lihegve szol:

— E pillanatban lattam az utcan egy embert a rabbi
Uj télikabatjaban.

— Es illett red? — kérdezi R. Nochemke a tanitva-
nyat?

— lgen — sz6l a felelet — mintha csak raszabtak
volna.

— Hala Istennek — mondja R. Nochemke —, akkor

hat viselheti szégyen nélkul, viselje egészségben,
ember és a tél olyan kemény ...

szegény

Marék Szwarc (Paris) Szegény asszonyok (1925)
Femmes pauvres
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TOLLHEGYROL

MIERT NEM VESZIK TUDOMASUL?

Ernszt Sandor kultuszminiszternek egy félreértett nyi-
latkozata folytan labrakapott a hir, hogy 0j numerus clau-
sust terveznek a kozépiskoldkra is. Ez a hir, kulondsen
egyes hazai lapok vészkialtasa folytan, a kulfoldon is ki-
nos feltlinést Kkeltett és mindenféle tulzasokkal bdvilve
terjedt tovabb. llletékes helyen erre felkérték dr Fried-
mann Ignac kormanyfétanacsost és dr Patai Jozsefet, mint
a Jewish Agency magyarorszagi képviselGit annak a koz-
lésére, hogy Uj numerus claususrél szé sincs, ilyesmire nem
is gondoltak és az egész csak fatalis félreértésbdl szarma-
zott. Ez a kategorikus hivatalos céfolat igy magéban véve,
ugyebar mindenkép o6rvendetes és senkinek se lehet ellene
kifogasa. Es nem lehet kifogas az ellen sem, hogy ugyan-
akkor illetékes helyen kijelentették dr Friedmann Ignac
és dr Patai Jozsef el6tt, hogy a Jewish Agency torekvéseit
jol ismerik és emberbarati céljait kell6képpen méltanyol-
jék. Jol tudjék, mily nehéz munkéat kellett Palesztindban
végezni, hogy azok a kivalé eredmények, amelyeket az
Ujjaépités mar eddig is elért, megérlelédhessenek. A Pro
Palesztina vezet§ férfiai természetesen megelégedéssel vet-
ték tudomasul az utébbi nyilakozatot, amly eleven céfo-
lata annak a tendencidzusan terjeszett hirnek, hogy ille-
tékes helyen a Palesztina-munkdban valé részvételt haza-
fias szempontbdl aggélyosnak tartjak. Persze készséggel ad-
tdk tovabb az Gj numerus claususrél terjesztett hir céafola-
tat is, amit viszont a kulfoldon vettek szivesen tudomasul.
S6t a legtébb amerikai, angolorszagi, svajci és francia-
orszagi zsid6 organum még azt a megjegyzést is flzte
hozza, hogy Orvendetes maga a tény is, hogy illetékes he-
lyen a partok folott allé Jewish Agencyhez fordultak. Ezt
emelte ki legutébb a legelterjedtebb nem cionista német
zsid6 lap, a hamburgi ,Israelitisches Familienblatt® is,
nem szolva a palesztinai héber napilapokrél, amelyek a
Zsidé Tavirati Iroda (J. T. A.) atvétele nyoméan szintén
kozolték a fenti nyilatkozatot. Amint latjuk tehat, az
egész vilag szivesen vette tudomasul. Es mégis megtortént
a vilag csodaja, hogy a helyszinen, Pesten, az egyik zsidd
hetilap, az ,,Egyenl6ségli fennhangon Kijelentette, hogy o
»nem veszi tudomasulé. Mert a Jewish Agencyt elismer-
hetik ugyan illetékes helyen, de 6 nem ismeri el. Sajnél-
juk, hogy ebbe a mentalitasba sikerult belevinnie Sandor
Palt, akinek egyébként Friedmann Ignac megadta a va-
laszt a tobbi harom zsid6 hetilap, a ,,Zsid6 Szemle"”, a
»Szombat# és az ,,Orszagos Egyetértésid hasébjain*), ramu-
tatva arra, hogy igaz hazafinak a zsidésag és a kulfoldi
sajtd megnyugtatasa ellen kifogasa nem lehet. , Az igaz
hazafit sem a hilsag, sem a prioritds elve nem vezeti. Csak
a lényeget nézi, a lényeg megvalésult. A megnyugvas a
hivatalos cafolat nyoman beallott. Hogy ez a Jewish
Agency (tjan tortént, ez nem hanem érdem. A

*) Az ,Egyetértéseiben Sass Irén vilagitott bele a

,hem vesszik tudomasuk kulisszatitkaiba.

Jewish Agency a vilag zsidésagéanak legel6kel6bb repre-
zentansait egyesiti magaban. A kulfoldi zsidésag, és nem
a hazai zsidosdg felvilagositdsan volt a donté suly: utdbbi
esetben megfelelhetett volna e célnak akar az orthodox,
akar a neolog orszadgos iroda. A magyar zsidé Uniérol
nem szolok. Konyves Kalman mai napig érvényben levd
torvénye folytan: ,,Boszorkanyok felett, amelyek nem Ié-
teznek, senki sem dlhet torvényt. .

OBJEKTIV JEGYZET AZ OBJEKTIV KRITIKAROL.

Mi az objektiv kritika? Ez a kérdés merilt fel az
egyik hitkozségi ulésen, amelyen Patai Jozsef annak a vé-
leményének adott kifejezést, hogy a sajté flggetlensége
és szabadsaga a biralatban a zsidésag szempontjabol érté-
kesebb, mintha &allandéan boékokkal, hizelgésekkel egy-
méasnak kedveskedink és kozben az uUgy maga a kitartd
misebérach-ulések székei kozott a foldre pottyan. Igen
am, de csak az objektiv kritikdnak van létjogosultsdga —
hangzik az ellenvetés. Azonban ott a baj, hogy mindenki
Oonmagara nézve csak azt tartja objektivnek, aki réla szé-
peket mond. A nagy Goldzieher Ignac, a pesti hitkdzség
volt titkara, bizonyara személyes tapasztalat alpjan szokta
mondani: ,,Nincs az a dicséret, amit egy hitkdzségi vezet6-
férfid el ne birnak Ki fitélheti meg tehat, hogy egy kritika
objektiv? Semmiesetre sem az érdekelt fél. Ha pl. a bur-
gozdkismihalyi hitkdzség elnokérél az altala kissé dragan
favorizalt ,,Burgdzdkismihalyi Trombitas és Vidéked azt
fogja irni, hogy 6 ,személyesen egyesiti Mozest, Ezsajast,
Déavid kiralyt, Majmonidest, Spinozat és a vilnai gaont, az
illet6 burgoézdkismihalyi elnok bizonyara azt fogja mon-
dani: ,,Latjak, ez egy objektiv ember!” Es ha akad valaki,
aki a fenti histériai dicsérethalmozasokra szeliden meg-
jegyezné, hogy ,talan, talan még sem egészen, talan ki kel-
lene hagyni vagy Spinozat vagy a vilnai gaont44 — gy ta-
lalndk egyes burgdzdkismihalyi hivek, hogy ,ez egy elfo-
gult kritikus ember#, Es ha végli a hiurgdzdkismihalyi hit-
kozség ugy gondolna, hogy be kell zarni az izr. elemi
iskolat, mert az izr. taniténak szant néhanyévi fizetéshdl
el kell kuldeni a ,,Burgdzdkismihalei Trombitas44 igen ked-
ves és behizelg6 hangl okjektiv szerkeszt6jét Londonba,
hogy a helyszinr6l hozzon schwarz auf weiss hiteles bizo-
nyitékokat arrél, hogy az angol kormanynak két izr. val-
lasi minisztere van, amit az egész vilagsajtoban kételkedd
helyi tlzoltéparancsnoknak hivatalos dokumentumokkal
kell az orra ala dorzsolni, hogy ezentul 6 is vegyen fel
izr. tagokat az Onkéntes t(izoltégarddba — és erre egy
mésik organum azt mondana igen szeliden, hogy ,,barmi-
lyen fontos és viladgrenget6 a tlizoltéparancsnok véleménye
és a dics6 gardatagsdg, mégis talan inkdbb tartsuk meg
az izr. iskolat, mint a londoni utat, — bizonyéara szintén
akadnénak Burgozdkismihalyon orékké tapsolé hivek, akik
ezt mondandk: Diszkrét, bizalmas kérdés ez, amihez nem
lehet hozzaszdlni. Csak egy bojektiv. ember szélhat
hozza: a londoni utazd. Ep ezért igen nehéz az objektivitas
kritériumat meghatarozni. Es leghelyesebb, ha a sajté fiig-
getlenségét teljesen érintetlentl hagyjuk. Hogy objektiv-e
vagy nem, azt a kozvéleményre kell bizni.

Per~s<aszOnyeg mindig eérték,
annal szebb ajandék!

Mavészi szobrok i
VAIriMthiv2/ak igazan olcson!
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DESI GEZA MAGYARAZATA.

Az egyik zsid6 hetilapban olvastuk, hogy Dési Géza
illetékes helyen magyardzatat adta annak, miért tiltakozott
két évvel ezel6tt a Jewish Agency zirichi nagytanacsulé-
sének megtartdsa ellen. Mindenesetre Orvendetes maga a
tény, hogy Dési Géza szikségesnek taldlta magyarazatat
adni akkori allasfoglalasanak, ami annal nagyobb feltlinést
keltett, minthogy Dési Géza volt az, aki a magyarorszagi
cionista szervezet alapszabalyainak jovahagyasa korul so-
kat faradozott és dr Kahan Niszonhoz irt levelében a cio-
nista Ugy lelkes tdmogatasat a jovére is megigérte, sot
Kahan drt a tdmogatas meginditéan meleg igéretének nyil-
vanossagrahozasara is felhatalmazta. Akkoriban az ,,Egyen-
16ségé Dési Gézat, Vészi Jozsefet, Székely Ferencet a zsi-
dosdg aruldinak kialtotta ki, amiért az egységes part felé
a béke utjat egyengette. Nem tételezzik fol, hogy Dési
Géza most illetékes helyen ellene fordult volna a cioniz-
musnak, amelyet par évvel ezel6tt ugyancsak illetékes he-
lyen oly melegen partolt. Annal kevésbé lehetett erre oka,
mert hiszen azéta a Palesztina-raunka segit6i kozé alltak
nagy éaldozatkészséggel a nem cionistak is az egész vilagon.
A Jewish Agency magyarorszagi képvisel6i kozott foglal
helyet L6w Imanuel férabbi és fels6hazi tag, Fischer Gyula
férabbi, Székely Ferenc udvari tanacsos, Torok Lajos egye-
temi tanar, dr Kiss Arnold vezet6 f6rabbi, Makai Erné
vezérigazgatd, dr Friedmann Ignac kormanyf6tanacsos, dr
Patai Jozsef, dr lzsdk Ede és a fentemlitett dr Kahan Ni-
szon, akihez Dési Géza a iconizmust tamogaté levelét in-
tézte. Nem adhatott tehat Dési Géza illetékes helyen mas
magyarazatot az 0§ tiltakozasanak, mint azt, hogy ,,téves
informaciok alapjan tortént. Hogy az informétora is té-
vedésh6l tette-e, nem tudjuk.

E héten jelenik meg
Patai Jozsef

HERZL
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KRONIKA ES SZEMLE

Joahim
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aki a Mdlt és
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AZ ORSZAGOS MAGYAR ZSIDO MUZEUM
EGYESULET FELHIVASA.

Az egyetemes és a magyar zsiddé kultdrat szolgald in-
tézmények szdma megszaporodott eggyel és ez az U0j in-
tézmény vezet6sége kérd széval fordul a zsidé tarsada-
lomhoz: hitkdzségekhez, szentegyletekhez, magéanosokhoz,
fogadjak be ezt az (j intézményt szivikbe azzal a szere-
tettel és lelkesedéssel, mint amilyen lelkesedéssel, hittel
és bizalommal az alapitok csoportja azt megteremtette.

Minden népnek, minden vallasfelekezetnek biszkesége
a torténete, kulturgjanak régi volta s a dicsé vagy szomord
korszakok emlékei, melyek lathatatlan szalakkal flizik egy-
méashoz az él6 és letlint nemzedékeket.

A mulzeum a torténelem, a kultira keresztmetszete. A
régmult korok emlékeit 6rz6, tiszteletet és némaségot pa-
rancsol6 termekbdl emelt fével tavozik az a latogatd, aki
népének, felekezetének, nagy el6deinek életébe és munkal-
kodasaba bepillantva, er6t és hitet merit a Ma fel6rl§ kiiz-
delmeihez.

Kéré széval fordulunk mindenkihez. Akinek a zsido
multra vonatkozé emlék van birtokaban: templomi szerel-
vény, akéar régisége vagy mdvészi Kivitele altal kit(in6
barmilyen diszitmény, konyv, emléktargy, tabla, felirat,
hirdetmény stb., amennyiben az kozszemlére tételre alkal-
mas, — értesitsen benninket réla és ajanlja fel muzeu-
munknak. Aki nem akar tulajdonatél megvalni, az ajanlja
fel letét gyanant a muzeumnak, ahonnan az barmikor elvi-
het6 és a leggondosabb &rizet alatt a legméltébb helyen
lesz. Minden targy mellett az ajandékozé vagy letevd ko-
z(iét, illetve egyén neve fel lesz tlintetve.

Az Orszadgos Magyar Zsidd6 Muuzeum tudomanyos és md-
vészeti egyesilet elndksége nevében

Wertheimer Adolf elnok, dr. Munkacsi Erné titkar.

Kivételes olesé arban vasarolhat valédi marvany, gréanit

és nagy batony-ujlaki miké

iremléke

Kalman Istvan kéfarags-mesternél
BUDAPEST, VII., KAROLY-KORUT 9. II. UDV
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LOHR MARIA *Kronfusz §

A LAPOK TERJEDELMET Korlatozé rendelet a
.MUt és Jov6“-t is érinti. Ehhez képest legnagyobb sajna-
latunkra mi is kénytelenek vagyunk 8 oldallal kevesebbet
adni olvasoinknak. Igyekeztink azonban a korlatozast a
hirdetéseknek szant oldalakra redukalni, hogy a folydirat
tartalmassaga és valtozatossaga ne csokkenjen. Mihelyt a
korlatoz6 rendeletet hatalytalanitjak, karpotolni  fogjuk
ezenkivll is olvaséinkat.

A ,,Mult és Jové“ szerkeszt6sége.

A MAGYAR ZSIDO MUZEUM.

Nemsokéra 0j hajlékadba koltozhetik. A pompas palo-
tdba, melyet a pesti hitkdzség emelt szdméara a dohany-
utcai templom mellett. A legutébbi Ulésen Wertheimer
Adolf elndklete alatt méar kialakult a mUzeum jovendd fej-
|6désének programja. Dr. Munkécsi Erné nagyszabasu ex-
pozéban fejtette ki a muzeum mikodésének feladatait: ,,hi
tikre legyen a magyar zsidésag torténeti multjanak és ta-
jékoztasson az egyetemes zsidosag torténeti emlékeirél és
ennek keretében ott lassuk a Szentfold emlékeit is.“ A
kilénbdz6; bizottsagok elndkéul Friedmann Ignac, Ger6
Odoén, Marcali Henrik, Patai Jozsef és Szabolcsi Lajost
véalasztottdk meg. Elénk visszhangot talalt Székely Ferenc
udvari tanacsos inditvanya, hogy a muzeumba kilén Herzl-
szobat és Nordau-szobat létesitsenek, ami a kulfoldi zsido-
sagra is nagy vonzéer6vel fog birni.

STERN SAMU SEGELYAKCIOJA. Stern Samu udvari
tandcsos, a Pesti lzr. Hitkdzség elndke az Unnepek alkal-
méaval felhivassal fordult a f&varosi zsidésdghoz, hogy a
kiiszobon all6 nehéz tél el6tt jaruljanak hozza a szegény
zsid6 lakossag érdekében meginditott segitakciohoz. Az
elndk népkonyhéat akar felallitani a varos minden részében,
hogy minden részorulénak jusson legaldbb meleg ebéd és
egy fél kil6 kenyér. Egyuattal meleged6helyiségekrdl is
6hajt gondoskodni, ahova mindenki betérhet és néhany
orat eltolthet. Stern Samu felhivdsa er6s visszhangra ta-
l1alt. Annél is inkdbb, minthogy k&éztudomasu, hogy a pesti
hitkbzség maga a mai sulyos viszonyok kozétt nem fedez-
heti ezeket a rendkivuli kiaddsokat. Mar az Unnepek alatt
nagyobb adomanyokat ajanlottak fel kilon e célra a temp-
lomokban. Es remélhet6, hogy az akcido a teljes siker
jegyében fog lefolyni és legaldbb &atmenetileg enyhiteni
fogja a nyomort.

HALL CAINE HALALA. Hall Caine, a nagy angol
kolt6 a napokban elhinyt. Még emlékezetesek azok a sza-
vai, melyeket egy londoni cionistagydlés alkalmaval mon-
dott: ,,Ha zsidé volnék, agy nagyon blszke lennék erre —
biszke lennék ra, hogy egy 6si fajhoz tartozom, amely
annyi nagy embert adott; blszke lennék egy nemzetre,
amely még mindig oly jelent6s szerepet jatszik a vilag
eseményeiben, bar nincs sem trénja, sem Kkiralya, sem ka-
tondja, sem egy arasznyi foldterilete; buszke lennék egy
irodalomra, amely a Szentirasban oly magassagot ért el,
hogy az emberi szellem tobbi mestermivei még kozelébe

a legolcsobb arban kaphatok
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Gyar és kwVWspontt
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sem emelkednek; blszke lennék, hogy alkalmam van részt-
venni abban az eré6megfeszitésben, mely a szegény, puszta
Palesztinat a termékenység és joOlét orszagava varazsolja;
de legbiliszkébbé az a lehet6ség tenne, amely most nyitva
all a zsidok el6tt: hogy munkalkodhatnak népuk szegényei
és elnyomottjai érdekében és megvalésithatjak azt a hatal-
mas, vallasos reménységet, amely haromezer Kkegyetlen
éven keresztlul fentartotta 6ket"

Hall Caine ezen nagyszer( szavait Herzl is idézte 6to-
dik kongresszusi megnyitdébeszédében.

A KASSAI zSIDO ARVAHAZ ES TANONCOTTHON
FELAVATASA. Szeptember 6-an avattak fol a szlovékiai
zsid6 szocialis segélyegylet altal felépitett arvahazat és
tanoncotthont. A felavatas uUnnepélyes keretek kozott folyt
le, a szlovakiai hatésdgok dr Emil Bada f6tanacsos, a mi-
nisztérium Mikusalek mérnok, Kassa varos dr Vladimir
Mutnansky polgarmester és Varga Kalman tanacsos Aaltal
voltak képviselve. Tovabbad megjelentek még Tost kano-
nok, varosi lelkész, dr Augustin Hesek puspoki jegyz6, a
kassai puspok képviseletében, Slunecko generdlis a VoOros-
kereszt, dr Jan Slabej a Masarykova Lyga képviseletében
és dr Bernhard Kahn, a Joint eurdpai igazgat6ja. A kassai
neolog és orth. izr. hitkdzségek és a helyi jotékonysagi
egyesiiletek is resztvettek a nagyszabast Unnepségen, mely
Matzner Samuelné elndkasszony megnyitdbeszédével kez-
dédott és a hatosagok és testuletek képviselGinek felszo-
lalasai utdn Eckstein rabbi UGnnepi iméjaval ért véget.

SARAH TOMASCHOFF HEBER DALESTJE. Okt6ber
8-an este fél 9-kor a Zeneakadémidban. A ,,Mult és JOv6“
tavalyi kultdrestjén mutatkozott be a pesti kozonségnek
Sarah Tomaschoff, aki ritkasagszamba mend, meleg alt-
hangjaval nagy feltinést keltett. Joachim Stutschevsky.
a vilaghir( bécsi zeneszerzé, akivel egyutt lépett fel, ugy
nyilatkozott réla, hogy a legszebb althang, amelyet eddig
ismert. Kulfoldi radiéban héber koncertekkel debutalt.
Budapesti hangversenyét is nagyrészt héber mdsorral tolti
ki. Ezenkivul jiddis népdalokat, olasz aridkat és Gj ma-
gyar dalokat mutat be. Tomaschoff Sara férjével, dr Toma-
schoff Bertalan pozsonyi Ugyvéddel egyiitt a zsidé rene-
szansz lankadatlan munkéasa. A pesti hangversenyt nagy
érdekl6dése el6zi meg. Jegyek ROzsavolgyinél és a Zene-
akadémia portésanal kaphatok.

Poth Testvérek

©RA ES EKSZERARU--KERESKEDOK

Budapest, VV1I, Dob-utca 16. VV.é. 128

Legofcsobb bevasarlasi forras. Nagy &GOZSdU'Udvar)

raktar minden fajta markas zseborak. PpPPPan:
ban, ékszerekben és ezlistnemuiekben.
Elényés fizetési feltételek mellett is. J. 4 14 — 17

TELE1ON: JOZSEF 414—92

BOROS ES KOHN sirkéraktaraban

Budapest, VII., Karoly-koérat 17. Orczy-haz



Oktéber ho végén
megnyilik

a Mult és Jovo
muUveészeti
szaluja

V, VILMOS CSASZAR UT 34, 1 EM.
Allandé kiallitas.

A MULT ES JOVO MUVESZETI SZALON

KIALLITASAIT
minden el6fizeténk dijtalanul latogathatja; a ki-
allitasainkkal kapcsolatos elGadasainkon  ingye-
nesen vehet részt; vasarlasoknal 20 szazalék ked-
vezményben részesil. Mdivészi vonatkozasu ér-
dekl6déseikre el6fizetGink  dijtalan felvilagosi-
tast, tanacsokat kapnak.

A Malt és JovE Miivészeti Szalon kiallitasrol
kiallitasra sorsolasokat rendez, amelyen minden
el6fizeténk, aki 5 peng6 érték( konyvet vasarol,
dijtalanul vesz részt. Azok, akik nem el6fizet6i
lapunknak, sorsolasunkban valé részvétellkért
10 peng6t fizetnek.

A MULT ES JOVO MUVESZETI SZALON
a tiszta mdvészi értékek propagéléja s igy a leg-
jobbat nyujtja a stlyos gazdasagi helyzethez mért
legalacsonyabb arakon.

UPfIUF W AKT _ A MAI
B rUHLVF

Gerson Margolies bé<cs-lipétvarosi f6kantor és koncert-
tenorista, aki a Mult és Jove oktéber 25-iki
kultdrestjén héber dalokat és szentfoldi
aridkat fog bemutatni

A Mult és Jov6 Miivészeti Szalon révén bar-
mely kiadast mdvészeti kdnyv, vagy illusztracios
munka, valamint a szentfoldi irodalom és mdvé-
szet termékei kedvezményesen beszerezhet6k.

SEBOK STEFI, a Vaérosi Szinhdz mivésznéje, aki ta-
valy Galli Curci helyett a ,,Szevillai borbély~-ban Rosina
szerepét oly nagy sikerrel énekelte és azéta is sikereit te-
tézte, szintén fellép a ,,Mult és Jov6*“ oktdber 25-i kultar-
estjén. A fiatal m(ivészn6t Németorszdg egyik els6é opera-
jahoz hivtdk meg.

DR. STERN MOR: A SZATMARI ZSIDOK UTJA.
Lapzértakor kaptuk Dr. Stern MOr szatmari ugyvéd érdekes
histériai anyagot felolel6 mdvét. Ismertetésére legkozelebb
visszatérunk.

HALALOZAS. Stern Abraham igazgatonak, az ismert-
nevl pedagdgusnak neje 69 éves kordban elhinyt. A nemes
matréna hliséges munkatéarsa volt férjének, a pesti zsido ge-
neraciok nagy nevel6jének.

vagy délutanra irodai elfoglaltsagot
keres érettségiz6, hosszabb irodai gyakorlattal biré intelligens
urilany, német, francia tudassal.
Cim a kiadéban ! -

HU A kozmetikus legmodernebb szépségapolé intézete. Hajszalak kiirtasa
1 Z=arcréh Kkarrol.
apolas. Esti kikészités. ,,MIRACLE"™ krém, puader, szappan hatdsa bamulatos. Ranctalanit,

Hamlasztasok. Bérletrendszerii arc-
udit, szépit fehérit.

Szemolcsirtas.

Szétkildés utasitassal. Dijtalan tanacsadas (Prospektus). VI., Andréassy-Ut 38, 1. em. Parisi aruhazzal szemben

Sirkbvek Budan, Margittanal
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lelkiismerete, ruhdja tiszta lesz,
ha ,Menorah” orth. késer
szappant vesz

9%

WO rmtoix

Rauchwerger

salg6tarjani szappangyar

RUHAT A SZEGENYEKNEK. A Pesti lzr. Néegylet
elndksége azzal a bens6séges kérelemmel fordul a nemes
emberbaratok jé szivéhez, hogy az egyestlet irodajaba
(VIl., Kertész ucca 36) nélkiuloz6 szegények kozotti Ki-
osztasra minél nagyobb mennyiségben hasznalt ruhat, fe-
hérnemdit, cip6t stb. kildeni szivesek legyenek, hogy az
egyesllet vezet6ségének még a dermeszt6 hideg beadllta
el6tt moédjaban legyen rajtuk némileg segiteni.

RABBI MOZES MUNZ EMLEKUNNEPELYT
zett az O6budai izr. hitkdzség és Szentegylet, valamint a
Menuché Nechaun6é Egyesilet, melynek alapitdéja rabbi
Mézes Miunz volt. Az emlékbeszédet Miinz rabbi halalanak
szdzadik évforduldja alkalmabol dr. Neumann Jozsef f6-
rabbi tartotta lenduletesen, méltatva nagy el6djének egész
mikodését. Weisz Simon, a Menuchd Nechaund elndke
atadta a Minz-emlékmécsest a hitkdzségnek, melynek ne-
vében Denhof Mor alelnék mondott meleg beszédet.

rende-

GASPAR BERNAT az ismert Kkitiind nyelvmester
(Szondy-utca 94), aki tavaly 111 értékes kotetet adoma-
nyozott a jeruzsdlemi koényvtarnak, a napokban ismét 80
kotetet kuldott a Héber Egyetem koényvtara szamara.

KULTURESTEK FIUMEBAN ES ABBAZIABAN. Fe-
hér Artar olaszorszagi szereplését Ggy a hazai, mint az
olasz Ujsagok elismer6en méltattak. Abbaziaban a hitkoz-
ség vendége volt a kivalé mivész, dr Stern Sandor f6rahbi
készitette el§ az Estélyt dr Kurz kultdregyestleti elnokkel.
Fiiméban a Cionista Ifjusagi Egyesilet rendezésében ma-
gyar és német nyelven mutatkozott be nagy sikerrel Fehér
Artdr. A Kkitlinéen sikerult estély dr Polgar Ferenc elndk
érdeme, akinek segit6tarsa Eduardo Granic volt. A ma-
gyar kolt6k verseit dr Grosser Jen6né (Fedor Feri) fordi-

totta németre Kit(ind sikerrel.

SIRKOVEK

VirMt . Budapest, VU., KdroB/—kHretBIe
Telefen i J. S49-9S b-utca sarok
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LAZAR EVA KIALLITASA. Lazar Eva, akinek érdé-
kes zsidétargyud, Ujszer( foldolgozasu képeit mar tdbhizhen
reprodukaltuk, sorozatos kidallitast rendez Erdély nagy va-
rosaiban. Legutébb Kolozsvarott mutatta be mdveit és az
egész sajtdé a legnagyobb elismerés hangjan méltatta a fiatal
mivésznd kitiing alkotasait. Lazar Eva képei rovidesén
Budapesten is Kkiéllitdsra kertlnek.

FELHIVAS! A jeruzsadlemi egyetemen tanulé magyar
zsid6 didkoknak a kovetkezd magyar kiadast filozéfiai
munkakra van szikségik: Spinoza: Tractaus Politica; Spi-
noza: Levelei; Locke: Gondolatok a nevelésr6l; Leibnitz:
Ertekezések; Hume: Vizsgalodas az emberi természetr6l;
Rousseau: Napl6ja; Fichte: Az ird; Spinoza: Etikaja; 1. Filo-

Prolegomenai; XVII. Filozéfiai irok Tara: Schopenhauer;

XXI. Filozoéfiai ir6k Tara: Berkeley; XXI. Filozofiai irék

Tara: Platon 111.; XXIV. Filozéfiai ir6k Tara: Condilac;
XXV. Filozéfiai irok Tara: Giordino Burno; XXVIII. Filo-

A tiszta ész kritikdja. Kétem a palesztinai zsid6 kultdra
irant érdekl6déket, hogy akik ily konyvek birtokdban van-
nak, azokat a Pro Palesztina Szovetség irodajaba (Budapest,
Teréz-korat 40/42. 1V. em. 2.) minél elébb eljuttatni szives-
kedjenek. Ezért el6re is halas koszonetét mondunk. Prof,
dr. Donath Gyula egyetemi tanar, a Magyar Zsidok Pro
Palesztina Szovetsége Egyetemi Bizottsaganak elnoke.

SZEREZZE MEG ON IS a lehet6ségét annak, hogy ne
legyen kedvetlen, Kilatastalan az élete, hanem reménysége
legyen egy szebb élet és boldogabb jov6 irant! Vegyen egy
osztalysorsjegyet, 6nmagénak és csaladjanak tesz vele szol-
géalatot, mert mihelyt sorsjegye van, mar meg is szerezte a
joéles6 reményt, hogy 10.000, 20.000, 25.000, 30.000, 40.000,
50.000, 100.000, 200.000, 300.000 peng6t nyerhessen. 42.000
sorsjegyet sorsolnak ki az uj sorsjatékban, koézel 8 millio
Tehat szerencse fel! Mindenkinek és
A ho-
zasok oktober 16-an kezd&dnek. A sorsjegyek hivatalos

pengd készpénzben.
minden egyes sorsjegynek egyenlé a nyerési esélye!

arai: egész sorsjegy 24— P, fél sorsjegy 12.— P, negyed
sorsjegy 6.— P, nyolcad sorsjegy 3.— P az 0©sszes arusi-
toknal.

fiirfiiFBHHP SEnEIEM
yiinws csaszar-it 39. Haios-Utca SAron etefon AuL 16757
EURRSZRLIE iTioo1m1 détben 1.90
Este | 6Q leves, silt, tészta és fekete
Heézenklvial Is!

11 napi bérletiegynél kulén engedmény. Osszejovetelek é>
lakodalmak részére kulon terem. Menirendszer alapjan is!

PFEIFER ES HESZKY
Budapest, X., Ujtemeténél Telefon: Kébanya 57-71

El6rehaladt Idény miatt leszallitott arak t



SZENTIRASUNK KIALAKULASA, ESZMEI, HATASA
c. munkdm e lap f. é. szeptemberi szdaméban oly behatd
méltatasban részesult dr. Heller Bernat részér6l, minére
egy, a nagykozonség szamara irt, sem az oly mély tanul-
manyokkal foglalkozé tudés részérél, sem pedig egy Aalta-
lanos érdekd folydirat részér6l nem szamithatott. A sok
elismerés mellett is, melyt6l a cikk csaknem aradozik, fel
kell tennem, hogy a nagy térjuttatas a konyv kiadéjat, az
Izr. Magy. lrodalmi Tarsulatot illette s ha nekem csupan
a kritikai megjegyzések lettek volna szanva, akkor is le-
kotelez6 volna ram a nagy figyelem.

De amily hajthatlan bajnoka Heller az igazsagnak, oly
kevéssé tartotta szem el6tt az ily nagy kozonség elé valo
munka megirdsanak kellékeit. A ,,das weise Verschweigen*
modszerét ajanlatosnak tartja ugyan a Pester Lloyd-beli
szép ismertetésében, de a tudoméany és a hagyomény allas-
pontja kozotti hid wverésére 6t mar lelkiismerete ra nem
viszi. En pedig ebben latom munkam egyik érdemét. F6-
kép ebbdl a szempontbol kell tehat allaspontomat igazol-
nom, anélkil, hogy az 6vé iranti feltétlen respektusomat
ez csokkentené. Tudom azonban, hogy visszaélnék e lap
vendégszeretetével, ha az egyes részletekre vonatkozd el-
lenvetéseimmel terhelném, az olvas6kdzonség pedig aligha
venné magénak a faradsdgot azokat a Heller megjegyzései-
vel egybevetni, azért csak arra utalok e helyltt, hogy el-
lenvetéseimet mas, szlkebb tudoményos helyen teszem
kozzé. Egyik-mésik szélesebb kort érdekl6 kérdésre azon-
ban a Mult és J6v6 hasabjain visszatérek.

Koszonetemet Hellernek mar most is ki kell fejeznem,
hogy alkalmat adott par oly észrevételem kozlésére, amely
— eltekintve a magam allaspontjanak igazolasatél — talan
szamithat szakemberek és nagykozonség érdekl&désére.

Dr. Fényes Mor.

Magy. Kir. Osztélysorsjaték
84.003 sorsjegy  42.000 nyeremény

Minden masodik sorsjegy nyer
Legnagyobb nyeremény szerencsés esetben

©00.000

azaz egy félmillié peng6
Jutalom és nyeremények készpénzben

sth. peng6, 6sszesen kozel 8 millié pengdé

HuUzas oktdober 16-an
kezdo6dik!

Az | osztalyd sorsjegyek hivatalos éra

Nyolcad 3 pengd | Fél. . 12 pengd
Negyed 6 pengd | Egész 24 pengd

Sorsjegyek az dsszes arusitoknal

Ilgnatz Rado

Baden, Franz-Josef-Ring 25

Ubernahme jedweder

TELEPHON Reparatur von orien-
3 3 9 talischen Teppichen

Grosse Auswahl zu
TELEPHON billigsten Preisen und

4 45

Zahlungskonditionen.

MAX LIEBERMANN A ZzZSIDO UJJAEPITESERT. A
,Haarec* cim@ Tel Avivban megjelené héber napilap kozli
Max Liebermannak, a vilaghir(i fest6nek levelét M. Dizen-
goff polgarmesterhez. A levél igy hangzik: ,Igen tisztelt
Uram! Nyolcvanegyedik sziletésnapom alkalméara kuldott
tavirati és levélbeli udvozletének nagyon megoriltem. Ko-
szonom Onnek és palesztinai palyatarsaimnak! A mivé-
szet ©nmagdban nem ismer vallasi vagy politkai etrmé-
szetli kiUlonbséget. Mas azonban a mivészek esete, akiket
vallasi és hazai szalak f(iznek egyméashoz. En ugyan min-
denkor németnek éreztem magam, mindazonaltal a zsido-
saghoz valé hozzatartozandésagom érzete élénken él ben-
nem. Ezért nagy megtiszteltetésnek tartom, hogy a palesz-
tinai mlvészek az 6n kozvetitésével elkuldték hozzadm sze-
retetik jelét. Sziletésem évforduldja alkalmara elkildte
hozzdm Herhert Eulenberg, a hires német iré Palesztina-
rol irt konyvét, amelyben lelkesen méltatja a cionista Ujja-
épitést. Ezt a méltatdst annél inkabb is meg kell jegyezni,
minthogy a szerzé katolikus valldsi. Nem vagyok ugyan
cionista (egy régebbi generacibhoz tartozom), de nagy
érdekl6déssel figyelem a cionizmus nemes munkgjat. Kiva-
nok az orszagnak fejlédést és folviragzast.

Halas tisztelettel: Max Liebermann.”

TORAAJANDEKOZAS. Szab6
templom el6ljaréja és neje fiuk barmicvaja alkalmabol Uj

Rezs6, a pavauccai

torat ajandékoztak, amelyet satorosiinnepkor avattak fel
unnepélyesen a pavauccai templomban.

Agyhuzatok,
ANizltalnemue kK,
Paplanok

nagy valasztékban

SZEKELY JENO

cégnél, Budapest, IV, Pet6fi Sandor-utce 9

355



KL ALFOLDI SZENTEGYLETEK SERLEGSZOVET-
SEGE megalakult Lampel Béla, a szentesi Szentegylet egyik
vezet6jének kezdeményezésére. A szovetségnek, melyben a
szentesi, kecskeméti, nagykd&rosi, csongradi és abonyi Szent-
egyletek tomorultek, igen komoly és figyelemreméltd tervei
vannak, hogy gyakorlati téren miként hasznositsak azt a
nagy erkolcsi er6t, melyet az alfoldi Chevrak nemes ossze-
fogéasa jelent.

EGY 21 EVES, lélekben nagyon gazdag urileany, Kki-
nek szilei tonkrementek, elhelyezkedést keres olyan el6-
kel6 urihaznal, esetleg maganos urin6h6z, hol csaladtagnak
tekintenék.

Urileany jeligére a kiaddba.

A FELEBARATI SZERETET EGYLET (Ahavasz Réim)
a Pesti lzr. Hitkdzség székhazaban tartotta harmincadik
jubilaris kozgydlését Ungar Armin elndk vezetése mellett.
Hibsch Alfréd titkar elGterjesztette elmult évi jelentését.
Elndkhelyettesnek egyhangulag ifj. Weisz Gyula ismert
emberbaratot, alelnoknek dr. Majtényi Nandor f6orvost, a
Rombach uccai templom eldljaréit valasztottdk meg. Dr.
Fischer Benjamin f6rabbi, dr. Banfai Farkas Samu és
Reichenberg Jakab felszélalasa utan Ungar Armin elnbk
lelkesitd szavakkal zarta be a kozgydlést.

HAZASSAG.

Wollner Géza (Surany) és Hollander Katé (Vei. Berezna)
héazassagot kotottek.

Donath Arpéad (Beregszasz) és Berger Boske (Beregszasz)
héazassagot kotottek.

Langdorf Sandor (Stara Lubovna) és Donath Mariska
(Beregszédsz) hézassagot kotottek.

Stern Adélkat Nyirbaktarél eljegyezte Waldner Miklds
Oradea.

Miuller Jézsef konyvnagykereskedd
mann Giziké Szarvas, jegyesek.

Budapest, Gutt-

HALALOZAS.

Sulyos csapas érte dr Hajda Marcellt, a pesti izr. hit-
kozség elnOkhelyettesét. Fia, Hajdu Péter hosszu szenve-
dés utan, 25 éves kordban elhunyt. Mély részvéttel Kkisér-
ték az élete virdgdban elhdnyt ifjat utolsé utjara

Rabbi Kalman Weber postyéni férabbi, a szlovenszkoi
orthodoxia vezet6 alakja, tragikus szerencsétlenség kovet-
keztében elhanyt. Nagy részvéttel Kisérték utolsd utjara.

R. Szimcha Broédy, a kivalé talmud-tudés 99 éves ko-
rdban elhlnyt. Temetésén Sussmann rabbi méltatta az el-
koltozott érdemeit. ,,Olyan 6, mintha egy toratekercs
fekiidne most a frigyladaban4 — mondta a koporséra mu-

tatva. R. Szimcha Brédyban dr Hevesi Simon pesti vezet§
férabbi apdsat, dr Hevesi Ferenc pesti rabbi nagyapjat
gyaszolja.

Ezrekre mend kozonség kisérte utolsé Gtjara Baén
Bertalan vezérigazgaté nejét, szil. Roth Berta, aki 44 éves
kordban Pozsonyban elhunyt. Nemes és fenkdolt egyénisége,
mely mindig a munka és emberszeretet szolgélatadban allt,
altalanos megbecsilést és koztiszteletet vivott ki magénak.

Ullmann Salamon besztercei f6rabbi az erdélyi ortodox
iroda elndke Budapesten hirtelen elhunyt. A megboldogultat
auton széllitottdk haza; Gtkézben a hivek mindentutt meg-
allitottak, hogy bucslztassak. A péntek délutani temetés utan
a gyaszbeszédek vasarnap folytatédtak. A f6rabbi-széket veje
Spitz Mayer foglalta el.
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kiadéhivatal:

Felel6s szerkeszt§ éskiadd: DR. pATAI

Szerkeszt6ség és

Budapest,
Hungéaria Hirlapnyomda R. T. Budapest.

ORVOSI HIR. Dr. Linksz Arthur, szemorvos, v. min-
cheni egyetemi szemklinikai asszisztens, hazatért és rende-
lését V., Személynok-utca 9—11, félemelet 2. alatt meg-
kezdte. Telefon 26—3—52.

FELHIVAS!

A Budapesti Orth. Zsid6 Népasztalegyesulet (VII.,
Wesselényi ucca 13. sz., postatakarékpénztari csekkszamla
szdma: 16.137) naponta 200—250 szegényt lat el meleg

étellel. A kozeledd Unnepek és az azzal jar6é oriasi kiada-
sok oly nehéz feladatok elé allitjak az egyesiletet és mun-
kajat annyira megnehezitik, hogy kénytelen azon hittest-
véreihez fordulni, akiket a sors sujté keze megkimélt, hogy
jotékonycélid munkajahoz nagybecsi adomanyaikkal hozza-
jarulni kegyeskedjenek.

8 EVES BIZONYITVANNYAL rendelkezd fiiszer, gyar-
mataru és vegyeskereskedSi szakménak minden &géban
teljesen jartas és megbizhaté 30 éves intelligens, izraelita
segéd szerény fizetéssel elhelyezkedést keres, vidékre is.

Cim: a kiaddéhivatalba”.

BekOtéSi tébla ai 1930. évfolyamhoz!

Nyolcoldalas teljes tartalomjegyzékkel
Ara 3 pengd é« port>

Meeg-endelhetd aMullésJflvo kiadbhivatalaban

Els6rangd konyha! e Menu-rendszer!
Orth. kosztot jol, oCisi®*n a

Hollandéi ** étkezdében

kaphit. = El6fizet6k elényds arkedvezményben
részesiilnek = Lakodalmak rendezését olcson
ét izléseent vallalom.
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